
Cultura del benessere.
In cammino da 30 anni.

Da più di tre decenni Teuco si evolve, 

innovando e ricercando gli strumenti 

più perfetti per portare l’energia 

dell’acqua al servizio dell’uomo 

e del suo benessere. 

Una storia segnata dal profondo 

desiderio di innovazione, dalla scelta 

di introdurre il più raffinato design 

contemporaneo in ogni ambiente bagno, 

dall’investimento nella ricerca 

della tecnologia più sofisticata. 

Una storia che ha rivoluzionato 

il concetto stesso della cura di sé.

Perché la filosofia che ispira il lavoro 

quotidiano di Teuco è solo una: 

la cultura del benessere, che si esprime 

attraverso l’alta qualità dei prodotti 

e dei servizi offerti a chi sceglie 

di entrare nel mondo Teuco.
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Anni 70. Appena nata, è già al Museo.
Nel 1972 nasce Teuco. Inizia subito a lavorare 
su materiali insoliti, come il metacrilato, 
e sul design, per portare  nell’ambiente bagno 
vasche e docce di rivoluzionaria bellezza. 
La conquista del processo di stampaggio del metacrilato 
infatti, ha fornito a Teuco l’audacia di introdurre, 
prima fra tutti, vasche e docce multifunzioni dal design 
ergonomico e raffinato in un ambiente bagno ancora 
considerato un puro spazio di servizio. Un’audacia 
subito premiata: il modello di Doccia Tonda Teuco 
viene esposto al Museum of Modern Art (MOMA) 
di New York come manifestazione dello stile italiano 
applicato alla tecnologia.

Anni 80. Ecco il vapore e l’elettronica.
Teuco porta dentro la cabina doccia una funzione 
mai vista: la sauna di vapore, dalle innumerevoli 
indicazioni benefiche per la salute e l’estetica. 
Finalmente si può godere in casa propria di un 
trattamento possibile sinora solo nei centri benessere. 
Intanto, l’elettronica genera prestazioni di comfort 
e lusso inusitati nelle docce multifunzioni e nelle 
vasche idromassaggio. Teuco è la prima 
ad introdurre funzioni così evolute e da questo 
momento la ricerca sull’elettronica proseguirà 
per creare sempre più relax e semplicità di utilizzo.

Anni 90. La profondità degli ultrasuoni.
Teuco crea e brevetta Hydrosonic, l’idromassaggio 
con ultrasuoni che agisce a livello cellulare 
generando un benessere profondo, senza paragoni. 
L’attitudine di Teuco alla costante ricerca spazia 
in tutti i settori della scienza umana: per creare 
Hydrosonic, l’azienda ha studiato le onde sonore 

ad alta frequenza usate in campo medico.   
La serie Hydrosonic rende tangibile il forte valore 
aggiunto che l’azienda fornisce alla produzione, 
continuando ad affermare il marchio Teuco 
e ad incrementare gli spazi per il business.

Nuovo Millennio. È l’era di Next.
Alle soglie del nuovo millennio Teuco presenta 
la serie Next, confermando la propria vocazione 
di leader e la capacità di progettare con originalità, 
anticipando le tendenze. Grazie a forti investimenti 
in impianti e tecnologie infatti, Teuco utilizza 
lo stampaggio a iniezione, dagli innumerevoli 
vantaggi: per il design, la manutenzione, 
il montaggio, l’impatto ambientale. Tutti raccolti 
nella prestigiosa serie di cabine doccia Next.
Ma è anche il momento di Cromoexperience,
il trattamento ispirato alla cromoterapia 
che introduce in cabina luci e colori, portando 
ancora novità nel campo del benessere personale.

Docciavision. Il culto della doccia.
Docciavision, la prima doccia trasparente 
e colorata, la più prestigiosa della serie Next. 
Realizzata in metacrilato traslucido blu, 
è un oggetto unico ed esclusivo, destinato 
a diventare il nuovo simbolo della capacità 
innovativa di Teuco. Per dare forma allo stile, 
la materia viene plasmata insieme alla luce 
ed immersa nel blu, il colore del cielo e del mare, 
della serenità e del benessere; a questo si aggiunge 
il tocco raffinato degli accessori cromati. 
Docciavision è un oggetto affascinante e sofisticato, 
destinato a chi vuole distinguersi, 
anche nel modo di interpretare l’ambiente bagno.
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2003. Evolution, intorno all’uomo, senza confini.
Nella storia del design, come in quella dell’uomo, 
ci sono momenti in cui l’evoluzione di una specie 
prende nuove vie. È il momento di Evolution, 
la prima doccia interamente in cristallo, dal design 
internazionale, che crea attorno all’uomo uno spazio 
senza precedenti e lo libera dai confini del visibile, 
per un benessere che abbraccia corpo e psiche.

Per Evolution, Teuco ha selezionato 
il meglio: cristallo idrorepellente Clean Glass 
per le pareti e la porta, Duralast per il piatto 
doccia, eccellenza delle funzioni, cura 
dei dettagli, per un progetto ad altissima 
tecnologia e dalle forme nitide e pure.



2005. Seaside: il futuro del piacere.
Seaside non è solo una vasca, è un concetto 
di benessere che supera l’ambiente bagno
per divenire elemento d’arredo indipendente 
e creare un’oasi di relax sensoriale.    
Linee pulite, illuminazioni suggestive, la cascata 
d’acqua e i raffinati cuscini: tutto è concepito 
per evocare sensazioni magiche e naturali.

L’acqua scorre a cascata da un intero lato 
della vasca e, mossa dal blower, acquista 
riflessi di luce. La zona dedicata al bagno 
sale dolcemente verso un piano che ricorda 
il bagnasciuga, con comodi cuscini dove riposare. 
Seaside porta la natura in casa, e ti porta altrove.
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2006. Il primo idromassaggio silenzioso.
Per preservare il piacere genuino dell’immersione, 
per riportare naturalezza nell’esperienza 
dell’idromassaggio, Hydrosilence aggiunge 
alle vasche Teuco un nuovo valore: il silenzio.

Hydrosilence è un sistema che riduce 
le emissioni acustiche durante il funzionamento 
dell’idromassaggio, lasciandoti il piacere 
di ascoltare solo il suono più puro 
del benessere: il fluire dell’acqua.



Hydrosilence è una novità 
di portata rivoluzionaria: perfeziona 
i benefici dell’idromassaggio Teuco, 
e offre un modo completo e naturale 
per raggiungere il relax.
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Tutto il benessere Teuco
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L’idromassaggio



 
Scegliere un idromassaggio 
è volersi bene.
Mai sceglierne uno qualunque.

Acqua e aria: le essenze del relax
Un corpo vigoroso, una pelle elastica e tonica, 
una mente riposata. Chi non desidera tutto ciò? 
Oltre a uno stile di vita sano, solo un idromassaggio 
può concedervi tanti benefici in un prodotto solo. 
Il mix di acqua e aria in movimento agisce come 
un trattamento di bellezza: migliora la circolazione 
del sangue e stimola il metabolismo delle cellule, 
favorisce il drenaggio dei liquidi in eccesso 
e sulla pelle ha un effetto levigante e distensivo.

Emozioni per cinque sensi
Il legame tra bollicine d’aria e il flusso dell’acqua 
avvolge tutta la persona e regala piacevoli sensazioni 
a tutti i cinque sensi, generando un rilassamento 
completo dei muscoli e della mente. La compressione 
e decompressione dei tessuti del corpo libera 
le preziose endorfine, sostanze presenti nel nostro 
corpo che sollecitano le fibre nervose fino 
a raggiungere sensazioni di piacere e distensione.

Idromassaggio: la definizione
L’idromassaggio è un massaggio che si riceve 
stando immersi nell’acqua e si realizza per mezzo 
di getti di acqua miscelata ad aria. Il principio 
alla base dell’idromassaggio è la compressione 
e decompressione dei tessuti attivata dalle bolle 
di aria e dal flusso d’acqua. E’ molto importante 
quindi che le bocchette da cui partono i getti 
siano orientabili e regolabili in portata in modo da 
personalizzare il massaggio. Così, gli effetti sono 
graduabili: si può essere sfiorati dalla leggerezza 
di un ruscello o sferzati dall’energia di una cascata.

Per un effetto... perfetto

L’idromassaggio è una pratica 
rilassante e rigenerante, ma per 
ottenere gli effetti migliori conviene 
seguire alcuni semplici consigli. 

• Prima di cominciare, è bene 
eseguire una esfoliazione della pelle 
per eliminare le cellule morte, 
così da preparare “il terreno” 
per un vero trattamento di bellezza. 

• L’idromassaggio ha senza dubbio 
un effetto distensivo: quindi il momento 
migliore per farlo è dopo aver praticato 
un’attività sportiva, anche leggera, 
o prima di dormire. In ogni caso
va sempre effettuato lontano dai pasti, 
a digestione ultimata. Si può fare 
un idromassaggio anche tutti i giorni.

• La temperatura migliore
è sui 37 gradi centigradi, ed andrebbe 
sempre mantenuta costante. 

• Quanto alla durata, quella ottimale 
è stimata intorno ai 15/20 minuti.

• L’idromassaggio offre a tutti 
i propri benefici. Tuttavia, in caso 
di particolari patologie è sempre bene 
consultare il medico sull’opportunità 
di compiere questo trattamento.

• Per un benessere ancora più completo, 
dopo l’idromassaggio conviene restare 
distesi per circa 10 minuti avvolti 
in un accappatoio caldo e nutrire poi 
la pelle con una buona crema idratante. 
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Le vasche idromassaggio:
i cinque capisaldi
della superiorità Teuco.

Correttezza del massaggio
Nelle vasche Teuco, i jet sono posizionati 
in maniera perpendicolare al corpo:
• per massimizzare l’effetto massaggiante;
• per favorire la dilatazione dei vasi sanguigni 
periferici, la tonificazione dei muscoli 
ed il ricambio delle cellule.

I jet  Teuco inoltre sono posizionati 
in corrispondenza di:
• arti superiori
• arti inferiori
• torace
• addome
• piedi
secondo i principi dell‘idroterapia.

Flessibilità e silenziosità del getto 
Le vasche idromassaggio Teuco sono dotate 
di 8 o 6 jet. Il massaggio Teuco 
è completamente personalizzabile perché:

• le bocchette dei jet sono orientabili in modo 
da poter indirizzare il massaggio su particolari 
zone, rendendolo ogni volta unico e personale;
• la portata d’acqua di ogni bocchetta 
si può regolare fino ad ottenere la pressione 
ideale per il proprio corpo;
• la miscelazione acqua/aria può essere 
variata per raggiungere il livello di pressione 
che più si preferisce. 

Igiene profonda della vasca 
Il benessere non finisce con l’idromassaggio, 
perché è uno stile di vita. 
Perciò chi sceglie Teuco si assicura anche 
un’igiene assoluta con poco impegno, 
trovando in tutte le vasche della versione 
Top e Easy, esclusivi sistemi di pulizia:

• Hydro Clean System - Sistema brevettato 
Teuco che entra in funzione durante 
il bagno di pulizia, quando l’idromassaggio 
non è attivo: chiude automaticamente i getti 
di erogazione aria/acqua e la bocchetta 
di aspirazione, per isolare l’impianto 
dal sapone o da altri residui. 
E’ reso possibile dal sapiente utilizzo 
dell’elettronica da parte di Teuco.
• Sistema di drenaggio - L’impianto idraulico 
è studiato in modo da favorire il deflusso 
dell’acqua. Evitando la formazione 
di calcare e di batteri, consente di lasciare 
la vasca in perfette condizioni igieniche.
• Sanificazione automatica - Un apposito 
comando sul pannello elettronico mette 
in circolo una sostanza igienizzante, 
priva di cloro e studiata per sterilizzare 
pompa, getti e superficie della vasca 
senza lasciare traccia.

 



Sono molti i punti di forza 
che differenziano l’idromassaggio 
Teuco dal panorama esistente:

Sicurezza attiva dell’idromassaggio 
E’ importante rilassarsi, immersi nel piacere 
di un idromassaggio Teuco in totale sicurezza. 
Teuco oltre a rispettare le più avanzate 
normative in materia, si preoccupa di garantire 
che il funzionamento dell’impianto 
sia attivamente sicuro, con:

• Depressostato - Se la bocchetta di aspirazione 
viene ostruita da oggetti o parti del corpo, il sistema 
di sicurezza disattiva immediatamente l’impianto. 
Le vasche Teuco infatti superano a pieni voti tutte 
le prove necessarie per ottenere il marchio IMQ.
• Livellostato - Un dispositivo impedisce l’avvio 
dell’idromassaggio se nella vasca l’acqua non 
raggiunge il livello minimo richiesto. 
Si evita così un avvio improprio dell’impianto 
con i danni conseguenti.

Qualità assoluta dei materiali
Teuco si è sempre distinta nel panorama 
degli idrosanitari per la superiore competenza 
nel trattamento dell’acrilico. Un know how che 
si tramanda da qualche generazione grazie anche 
al primato della famiglia Guzzini nell’innovazione 
delle materie plastiche. Teuco utilizza un acrilico 
vergine colato, che offre caratteristiche di rigidità, 
quindi di notevole resistenza ai graffi, 
e di impermeabilità agli acidi, ai grassi e all’acqua. 
Poiché sceglie materiali al vertice della scala 
qualitativa, Teuco può offrire ben 10 anni 
di garanzia sull’acrilico delle vasche, 
assicurando una bellezza e un benessere 
di lunga durata.Tutte le caratteristiche descritte 
sono di serie nelle vasche Top e Easy.

È più che sicuro: è sicurezza Teuco

Tutte le vasche idromassaggio Teuco sono dotate 
della marcatura CE la quale certifica che sono state 
progettate e prodotte nel rispetto dei requisiti 
essenziali richiesti dalle direttive europee, 
in particolare quelle per la sicurezza elettrica 
e per la compatibilità elettromagnetica.

La sicurezza degli impianti  di idromassaggio Teuco 
è certificata inoltre da IMQ, Istituto Italiano Marchio 
di Qualità, sulla base dell’applicazione delle vigenti 
norme europee. Il marchio IMQ non si acquisisce 
una volta per tutte, ma va mantenuto con continui 
investimenti nell’attività di ricerca e sviluppo.
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Le vasche idromassaggio
Top e Easy.



 

La versione Easy

Per chi desidera alte prestazioni 
in una veste tecnologica più essenziale. 
L’idromassaggio Easy è dotato di:

• pannello elettronico a due tasti: 
uno serve per avviare o spegnere 
l’impianto ed uno per comandare 
il ciclo di disinfezione automatica;
• miscelazione acqua-aria: 
questa funzione è regolata da 
un comando manuale che si trova 
sul bordo della vasca;
• 6 jet: distribuiti in corrispondenza 
dei punti-chiave del corpo immerso 
e completamente orientabili. 
Si differenziano dalla versione Top 
solo per il numero (sei invece di otto).

La versione Top

Per chi desidera tutte le funzioni 
più esclusive. 
L’idromassaggio Top è dotato di:

• timer, 
per la programmazione della 
durata, così da essere sicuri di 
effettuare il trattamento scelto 
per un tempo ottimale;
• massaggio pulsator, 
il trattamento sviluppato in base 
ai più recenti studi di idroterapia, 
che esercita una pressione graduale 
e ritmata sulla pelle. Variando 
la quantità di aria nel getto, 
il “Pulsator” dà effetti tonificanti 
estremamente piacevoli;

• pannello di comando elettronico, 
caratterizzato da un display 
ben leggibile. Dai tasti del pannello, 
che funzionano con la logica intuitiva 
dei menu, è possibile comandare 
con un semplice tocco l’avvio 
dell’idromassaggio ed anche 
le funzioni più evolute:
-  miscelazione acqua-aria
-  misurazione della temperatura
-  sanificazione automatica;
• 8 jet, in quasi tutti i modelli. 
Orientando i jet a piacere si può 
dirigere il getto dell’idromassaggio 
dove si desidera, con la certezza 
dell’efficacia perché la loro 
disposizione è studiata per raggiungere 
comunque i punti-chiave del corpo 
immerso nell’acqua.
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Nelle versioni dotate di radio, l’impianto 
audio è realizzato con altoparlanti 
Acoustic Panel® della Oyster Acoustics®, 
azienda leader del settore elettroacustico. 
L’Acoustic Panel® è un nuovo “concetto” 
di altoparlante che si basa su una moderna 
ed innovativa tecnologia. Il suono, generato 
da invisibili vibrazioni sulla superficie 
dell’Acoustic Panel®, viene trasmesso 
alla vasca stessa, generando un campo 
sonoro diffuso e piacevolmente avvolgente.



Hydrosonic



Hydrosonic è il primo idromassaggio con ultrasuoni 
mai realizzato. È stato studiato e collaudato dal pool 
di ricercatori, medici e ingegneri che fa capo a Teuco, 
da sempre all’avanguardia nel proporre nuove soluzioni 
per il benessere in bagno. Hydrosonic è simile 
in apparenza ad una vasca idromassaggio, 
ma nasconde un grande segreto: emette dei fasci 
massaggianti di ultrasuoni che, abbinati al normale 
idromassaggio, aiutano a far ritrovare una perfetta forma 
fisica a tutti, dagli sportivi a chi non è più giovanissimo. 
Inoltre, agendo sul metabolismo cellulare con un 
massaggio profondo, lavorano per migliorare l’elasticità 
dei tessuti e contrastare gli inestetismi cutanei.

Cosa sono gli ultrasuoni
Usati ormai da decenni in campo medico per svariate 
applicazioni (ad esempio l’ecografia), gli ultrasuoni 
sono onde sonore ad alta frequenza. La sicurezza 
del loro utilizzo, specie con le caratteristiche delle onde 
impiegate con Hydrosonic, è fuori discussione. L’azione 
degli ultrasuoni sul nostro corpo è profonda in quanto 
essi riescono a raggiungere gli strati sottocutanei, 
generando un effetto termico e uno meccanico. 
In particolare, l’effetto meccanico determina la contrazione 
e la dilatazione delle cellule 3 milioni di volte al secondo: 
un micromassaggio approfondito dagli effetti unici.

Un brevetto unico al mondo
Se gli ultrasuoni sono utilizzati da molto tempo 
in campo medico, Hydrosonic è qualcosa di nuovo 
e rivoluzionario. Intanto lo si può utilizzare a casa 
quando si vuole, in piena sicurezza, ma soprattutto 
Hydrosonic dispone di una forma esclusiva 
di diffusione degli ultrasuoni. Una speciale 
bocchetta brevettata abbina al flusso di aria 
e acqua dell’idromassaggio l’emissione 
di un largo fascio ultrasonico. Gli ultrasuoni quindi, 
in Hydrosonic si diffondono a ventaglio, sfruttando 
le ottimali caratteristiche di propagazione offerte 
dall’acqua, in modo da abbracciare tutto il corpo 
e non solo piccole aree localizzate.

Hydrosonic è più efficace dell’idromassaggio
L’effetto in profondità degli ultrasuoni 
differenzia questo massaggio dai normali massaggi 
fisici (manuali o idromassaggio), inoltre agisce 
a livello cellulare e migliora le attività enzimatiche 
e l’ossigenazione, di grande importanza 
per la fisiologia dei tessuti. Il massaggio idrosonico 
è efficace anche a livello dell’epidermide, in quanto 
facilita il rinnovamento cellulare superficiale.

Il progetto Hydrosonic è stato costantemente seguito 
da un Comitato interdisciplinare formato da eminenti 
esperti di diversi settori. Si tratta di una équipe nella quale 
figurano specialisti in Radiologia, Dermatologia, 
Neuroradiologia e Fisica sanitaria, operanti in ospedali 
e strutture di ricerca di primo livello. Il Comitato 
Medico Scientifico Teuco assicura la reale efficacia 
dell’idromassaggio con ultrasuoni sul benessere e la salute 
del corpo umano, oltre a garantirne la totale sicurezza.

Idromassaggio
tradizionale:
compressione
di tutto il tessuto

Hydrosonic:
compressione
e dilatazione
delle cellule.

L’unico massaggio
con ultrasuoni.
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Quattro massaggi di benessere
Con Hydrosonic si ottiene sia l’effetto 
termico che favorisce la vascolarizzazione 
dei tessuti meno ossigenati, sia l’effetto 
meccanico che favorisce il ricambio 
cellulare e gli scambi tra vasi e tessuti. 
Si può scegliere fra vari massaggi specifici, 
ottenuti modificando le modalità 
di emissione degli ultrasuoni.

• Il Massaggio Tonificante 
impiega un’emissione particolare, 
con forma d’onda triangolare, 
per restituire tono ed energia 
e rivitalizzare il metabolismo cellulare.

• Il Massaggio di Bellezza, 
un’emissione marcatamente intermittente 
privilegia l’azione meccanica, 
pur mantenendo presente quella termica. 
L’azione è simile ad un massaggio cellulare: 
le cellule vengono stimolate ad avvicinarsi 
e ad allontanarsi tra loro alternativamente. 
Questi micromovimenti favoriscono 
lo smaltimento dei residui del metabolismo 
cellulare, una delle cause della cellulite.



• Il Massaggio Dopo Sport 
sfruttando l’azione termica, è mirato 
a sciogliere e distendere i muscoli contratti.

• Il Massaggio Antistress 
un particolare bilanciamento 
tra azione meccanica e termica, 
effettua un micromassaggio cellulare 
con funzione rilassante. 
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Hydrosilence



Il primo idromassaggio 
silenzioso.

Quiete e relax: i doni del silenzio
Per restituire all’idromassaggio tutta la naturalezza 
del contatto con l’acqua, Teuco ne ha ridotto il rumore.
Dove fare un’esperienza di quiete, benessere e relax 
se non in un idromassaggio silenzioso?

Ascoltare la voce dell’acqua
Immersi in una vasca Teuco, siamo finalmente liberi 
di ascoltare solo il dolce fluire dell’acqua; liberando 
l’udito possiamo potenziare anche gli altri sensi e rendere 
l’esperienza di benessere più completa, profonda.
Tutta la tecnologia Teuco per passare dal rumore 
alla voce dell’acqua, per sommare al comfort l’intimità.

Nuove ore di libertà per il benessere
Fare un idromassaggio di sera o di notte 
è più facile se l’impianto non genera rumore.
Così Hydrosilence ti permette di ritagliare lo spazio 
per il benessere nei momenti più tranquilli,
senza timore di disturbare chi vive accanto a te. 
L’idromassaggio inoltre è un trattamento
di particolare efficacia nelle ore serali:
agevola la distensione, migliora il riposo notturno.
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Questo simbolo contraddistingue i prodotti Hydrosilence



L’idromassaggio 
diventa su misura.

L’idromassaggio su misura, finalmente
La silenziosità del trattamento, la regolazione 
fine e graduale del massaggio, la garanzia 
dell’efficacia con qualsiasi pressione d’esercizio, 
rendono Hydrosilence il sistema più adatto 
per modulare i tempi del benessere a misura 
dei desideri personali. La certezza di ricevere 
tutti i benefici dell’idromassaggio anche quando 
la pressione è minima, consente di utilizzare 
il trattamento anche nelle situazioni 
in cui il corpo ha più bisogno di delicatezza. 

Aria e acqua in proporzioni ottimali. Sempre.
Con Hydrosilence la modulazione della spinta 
massaggiante avviene grazie a una variazione 
della quantità di acqua emessa dai jet.
Il mix tra aria e acqua è ottenuto secondo 
un principio fisico spontaneo, quindi i due elementi 
sono sempre in proporzione equilibrata 
e i jet lavorano in condizioni ottimali.
Il trattamento che ne risulta è decisamente 
più naturale, senza forzature. Dunque 
in grado di coccolare il corpo con delicatezza.



Energico o morbido... come tu lo vuoi
Mentre sei immerso nell’idromassaggio puoi variare 
la pressione del getto, rendendo il trattamento 
più leggero o più energico. Anche quando si sceglie 
la versione più dolce del massaggio, Hydrosilence 
continua a miscelare in proporzioni costanti aria 
e acqua, quindi la qualità del massaggio rimane intatta.
Il sistema Hydrosilence aggiunge ai benefici 
dell’idromassaggio e di Hydrosonic, la libertà 
di scegliere l’intensità del massaggio secondo 
le esigenze di ogni giorno, senza diminuire i risultati.

Un uso migliore dell’energia
Il nuovo sistema Hydrosilence rende ottimale 
la spinta del massaggio in ogni momento. 
Questo comporta un minore assorbimento 
di energia elettrica, anche quando l’impianto 
funziona al massimo della potenza.
Un altro buon motivo per sentirsi più rilassati.
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Le multifunzioni



Tutto in uno
Seduti comodamente in una doccia. 
Oppure in piedi. Basterà decidere quale parte 
del corpo, quando, a che temperatura e intensità. 
Per fare cosa? Per farsi massaggiare, sfiorare, 
coccolare, modellare, nebulizzare, drenare, 
stimolare dall’acqua.
Che cosa? La schiena, il collo, la zona lombare, 
le gambe, i piedi, tutto il corpo.
Sì, servono tante parole per descrivere tante 
funzioni che danno tanto benessere. 
Ma non occorre riempire il proprio bagno 
di tanti strumenti diversi. Tutto questo si trova 
racchiuso in una sola cabina doccia. 
A patto che sia una cabina doccia Teuco.
E ora andiamo a conoscere più da vicino 
le multifunzioni.

Massaggi strategici
Le multifunzioni sono l’insieme dei massaggi 
d’acqua che si possono attivare all’interno 
di un prodotto cabinato (box doccia, cabina 
doccia, idrodoccia, idrosauna), e possono 
essere integrati con la sauna di vapore. 

L’acqua per i massaggi fuoriesce da speciali 
jet orientabili e regolabili in intensità; 
le bocchette dei jet sono situate in punti 
strategici corrispondenti a precise zone 
del corpo umano. 
I massaggi d’acqua sono generati dalla 
pressione diretta dell’acqua sulla pelle; 
si fanno in piedi o seduti negli appositi sedili, 
a seconda del tipo di massaggio da ricevere.

Multifunzioni, tutti i volti del benessere
La loro azione è doppiamente benefica: 
in modo diretto, per la circolazione ed il tono 
dei tessuti; in modo riflesso, le multifunzioni 
agevolano il conseguimento dell’equilibrio 
psicofisico e sono un ottimo strumento 
contro lo stress e le tensioni muscolari.
Per ottenere il massimo beneficio da questo 
trattamento, è necessario orientare 
correttamente le bocchette dei jet 
in corrispondenza dei punti interessati 
e regolare la pressione del flusso. 
Tutti i jet delle Multifunzioni Teuco sono 
orientabili per consentire una migliore 
personalizzazione del massaggio.

Le multifunzioni Teuco 
soddisfano qualsiasi desiderio.
Le multifunzioni qualsiasi no.
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Saliscendi elettronico
Doccetta a scorrimento verticale 
programmabile, effettua un massaggio continuo 
e delicato con la possibilità di soffermarsi 
in corrispondenza di precisi punti del corpo.

Soffione centrale
Un dispositivo intelligente per cambiare 
e dosare il getto: forte, per un massaggio 
stimolante; leggero, per un trattamento più soft; 
nebulizzato, per un getto diffuso e rilassante.

Massaggio dorsale e cervicale
Allenta le tensioni nervose e muscolari 
della zona cervicale e delle spalle. 
(In alcune versioni il massaggio dorsale 
può essere sostituito da quello cervicale). 
Teuco installa 3 jet per questo tipo di massaggio.

Massaggio verticale 
Getti d’acqua eseguono un accurato massaggio, 
particolarmente indicato per modellare 
in modo completo tutte le parti del corpo 
e donare una piacevole sferzata di energia. 
Le Multifunzioni Teuco dispongono 
di 4 o 6 jet per il massaggio verticale.

Massaggio plantare
Due getti d’acqua che fuoriescono da speciali 
rulli massaggiano le piante dei piedi 
nei punti che secondo la riflessologia, 
corrispondono ad organi interni del corpo, 
contribuendo a mantenerli sani.
Il massaggio plantare ha una azione locale 
sul sistema muscolare e la struttura 
scheletrica, sul sistema linfatico 
e sulla circolazione sanguigna del piede; 
un’azione riflessa, su tutto l’organismo, 
grazie alla stimolazione 
delle terminazioni nervose dei piedi. 
Il Massaggio Plantare è un’esclusiva Teuco.



Fascia massaggiante
Da usare aperta o chiusa, permette 
un trattamento di doppia efficacia: combina 
il massaggio dell’acqua che fuoriesce 
dai microjet e quello, meccanico, 
del movimento della fascia sul corpo. 
Il potere rivitalizzante della fascia potrà essere 
usato per il massaggio plantare, come anche 
per coccolare zone del corpo altrimenti 
non raggiungibili: gambe, schiena, collo...

Linfodrenaggio * 
Grazie a questa funzione i getti del massaggio 
verticale si attivano in successione dal basso 
verso l’alto realizzando un trattamento
ispirato al linfodrenaggio manuale. 
Ne beneficiano il sistema linfatico ed il sistema 
venoso; il liquido che ristagna nelle zone 
periferiche dell’organismo (in particolare 
le gambe) viene drenato e si avverte 
un generale sollievo da gonfiori e pesantezza. 

Doccia scozzese *
Tutti i massaggi d’acqua Teuco possono 
essere svolti in modalità “doccia scozzese”, 
cioè con alternanza di getti caldi e freddi. 
Il caldo allenta la tensione dei muscoli 
e provoca la vasodilatazione. Il getto freddo, 
al contrario, rinvigorisce e fa contrarre i tessuti. 
Una vera ginnastica per i capillari, ottima 
per la circolazione e per la bellezza della pelle, 
che diventa più elastica e tonica.
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* Linfodrenaggio e doccia scozzese sono speciali 
modalità di attivazione delle multifunzioni Teuco, 
disponibili sui modelli di docce al top della gamma.



Il bagno turco



Un rituale antichissimo
C’è sempre l’acqua all’origine di un’altra funzione 
benessere di cui Teuco va giustamente orgogliosa: 
il bagno turco. 
L’inesauribile potere vitale dell’acqua si presenta 
qui in uno stato diverso, quello del vapore appunto, 
per apportare all’uomo benefici già noti ai popoli 
antichi, come i Romani, che ne facevano addirittura 
un uso “sociale” presso le famose Termae. 
Oggi, comodamente seduti nella cabina doccia 
del proprio bagno, si può godere degli stessi 
vantaggi, per di più perfezionati 
e portati ai massimi livelli di efficacia.

Caratteristiche ottimali
Il bagno turco o bagno di vapore, 
consiste nel circondare il corpo di  vapore caldo 
(la temperatura è tra 40 e 50 gradi centigradi) 
e umido (l’umidità è al 100%). 
Perché il bagno di vapore sia efficace, 
la temperatura deve essere distribuita con uniformità 
in tutta la cabina. Solo così le varie parti del corpo 
godono degli stessi effetti benefici.

Effetti liberatori
L’azione congiunta del vapore e del calore stimola 
la circolazione sanguigna e quella linfatica. 
L’intensa sudorazione a cui il corpo è sottoposto 
consente di liberarsi delle tossine e delle scorie 
nocive del metabolismo. La prolungata esposizione 
al calore umido, inoltre, libera le vie respiratorie 
ed è decisamente un ottimo aiuto nella cura delle 
affezioni classiche dell’apparato respiratorio. 
Dopo un bagno turco, anche la pelle, 
finalmente libera da impurità e cellule morte, 
risplende ed è più levigata e distesa.

Il bagno turco è un rituale antico. 
Oggi, ha bisogno di tecnologia, 
la più evoluta e precisa. 
Come quella Teuco. 

La sauna finlandese

Perché è diversa
Non bisogna confondere il bagno turco con la sauna 
finlandese, che ha origine da rituali di purificazione dei popoli 
del Nord Europa. La differenza è sostanziale: si tratta 
di un “bagno” di aria calda e secca che si pratica in una cabina, 
rivestita internamente in legno naturale. La temperatura, 
mantenuta elevata da una stufa, ed il clima secco generano 
un miglioramento della pressione arteriosa, dei dolori reumatici 
e articolari, oltre a ridurre le contratture muscolari.

La Sauna Finlandese Teuco
La Sauna Finlandese Teuco è prodotta in due modelli, dal design 
originale e perfettamente combinabile con le docce Teuco. 
La cabina infatti ha l’interno in legno naturale e l’esterno 
in metacrilato, un mix dal risultato estetico decisamente gradevole.

Le differenze in sintesi

 bagno turco sauna finlandese

Temperatura tra i 40 e i 50 gradi tra i 70 e i 100 gradi

Umidità 100% 10 - 20%

Ambiente cabina di metacrilato cabina di legno

Benefici vie respiratorie, pressione arteriosa,
 epidermide, dolori reumatici,
 circolazione metabolismo

 entrambe riducono lo stress e la tensione
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Il bagno turco è stato uno dei primi frutti 
della forza innovatrice di Teuco 
ed oggi si presenta 
ancora più arricchito e perfezionato.

Per comprendere la netta superiorità del bagno turco 
Teuco, basta soffermarsi su tre fondamentali sistemi, 
studiati per raggiungere il gradino più alto 
dei benefici dell’acqua sotto forma di vapore.

Per il rispetto effettivo dei principi della termoterapia
Il bagno turco è efficace se in tutta la cabina 
la temperatura è la stessa (tra 40° e 50° C). 
Se alcune parti del corpo, specie gli arti inferiori, 
si trovano a temperature più fredde, 
non si ottengono tutti i benefici di salute e bellezza 
promessi dal bagno turco.
Il Global Action System provvede a: 
• creare una omogenea distribuzione 
della temperatura in cabina, grazie ad un sistema 
di ricircolo di esclusiva ideazione Teuco; 
• raggiungere velocemente la temperatura ideale, 
grazie alle piccole dimensioni della caldaia;  
• mantenere elevata la temperatura, 
grazie all’efficacia modulabile delle resistenze. 

Per un completo comfort e benessere in cabina
Il Total Comfort System progettato da Teuco permette di:
• selezionare la temperatura che si desidera avere 
in cabina (serie Next); 
• controllare costantemente la temperatura; 
• mantenere la temperatura impostata, 
grazie a un sensore intelligente che controlla 
la temperatura media e non solo quella di un punto, 
posizionato in modo tale da non essere coperto 
dalla condensa. Anche questa è un’esclusiva Teuco.

Per una sicurezza che non lascia niente al caso
Il Total Safety System progettato da Teuco 
provvede ad una sicurezza senza ombra di dubbi:
• Nell’utilizzo dell’acqua
- Sistema di decalcificazione: 
impedisce al calcare di depositarsi nel generatore 
di vapore, prolungando la vita di tutto l’impianto.
• Nell’utilizzo della sauna
- 3 livelli di sicurezza per la caldaia: 
per avere la certezza che l’acqua, 
la pressione e la temperatura della caldaia 
non superino i livelli impostati.



I vantaggi delle cabine doccia Next
I vantaggi della serie Next sono decisamente rilevanti, 
sia per l’utente che per l’installatore.
Il nuovo processo consente infatti di produrre 
una cabina doccia con un numero di componenti molto 
ridotto e di più facile integrazione. Questo comporta:
• un montaggio semplice e sicuro 
• forte tenuta all’acqua 
• facilità di pulizia e manutenzione
• limitato impatto ambientale, perché i componenti 
delle cabine doccia Next sono fatti di materiali riciclabili.

L’eliminazione del silicone nella fase di assemblaggio 
permette inoltre un’igiene di più lunga durata. 
La versatilità del metacrilato raggiunge il massimo 
con il nuovo processo produttivo, così da consentire 
la creazione di modelli dal design ancora più 
elegante ed ergonomico. Le innovazioni di Next 
rappresentano per clienti finali, installatori 
ed anche per la distribuzione, la possibilità 
di diffondere un incredibile valore aggiunto.

Il bagno turco è disponibile 
anche nelle cabine doccia e nelle Idrosaune 
che non appartengono alla serie Next. 
Esistono due differenti versioni, 
che possiedono tutte le caratteristiche 
qualitative della sauna Teuco 
ma con una scelta di climi determinata.

Versione a 3 o 5 climi 
Scegliendo una cabina doccia o un’idrosauna 
di questa versione, si può optare tra un modello
• con sauna a 3 climi (temperato, medio, caldo) 
• con sauna a 5 climi (tiepido, temperato, 
 medio, caldo, caldissimo).
Le funzioni sauna sono comandate 
da un pannello elettronico chiaro e intuitivo. 
Oltre alle dotazioni comuni a tutte le saune Teuco, 
questa versione include:
• orologio/timer
• dispositivo Help con istruzioni in viva voce
• radio. 

Versione a 2 climi 
Oltre alla dotazione comune a tutte le saune 
Teuco, questa versione è caratterizzata da:
• semplicità d’uso e manutenzione
• contenuti consumi di energia elettrica
• facilità di installazione
• scelta tra due climi
• possibilità di fissare tre tempi diversi 
 per l’esecuzione della sauna.

Cromoexperience
Cromoexperience, il bagno di colore Teuco che aggiunge 
alle virtù dell’acqua anche luce e colori. Servendosi del know how 
di un’altra azienda del gruppo, la iGuzzini Illuminazione, 
tra i leader mondiali per l’illuminotecnica ispirata alla luce solare, 
Teuco ha inserito nelle cabine doccia Next la cromoterapia. 
Utilizzare Cromoexperience è semplice: basta selezionare 
dal pannello di comando uno dei quattro programmi di trattamento 
previsti: giallo, arancio, verde, rosso. Disponibile nella versione Elite.

   
Rosso = stimolante

  
 Arancio = vitalizzante

  
Giallo = rasserenante

   
Verde = rilassante
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Il benessere Teuco
non lascia mai soli



Benessere in rete 
Sul Web, Teuco è vicina con
- www.teuco.it  un sito completo e ricco di materiale 
informativo per acquirenti, rivenditori, progettisti 
e installatori, organizzato con menu semplici e chiari.
- www.garanzieteuco.it  un sito per conoscere 
(e scaricare) tutte le formule di Garanzia Teuco e per 
effettuare on line la registrazione della propria garanzia.
- www.teucoshop.it: potrai acquistare on line, 
oltre che presso i Rivenditori autorizzati o contattando 
il Numero Verde 800 270.270, i prodotti benessere 
e manutenzione da abbinare all’Idromassaggio 
e alla Sauna, ricevendoli comodamente a casa tua.

Benessere in linea
Al telefono, Teuco è vicina con il Numero Verde 
800 270.270, a disposizione di tutti coloro 
che necessitano di informazioni sui prodotti, 
sulle funzioni benessere e sulla presenza di Teuco 
nel territorio nazionale, e con il Numero Verde 
800 40.99.40 per chi desidera conoscere tutte le 
condizioni di garanzia ed attivare una delle formule 
previste per assicurare il proprio prodotto nel tempo.

Benessere sicuro
La cultura del benessere richiede un’attenzione totale: 
anche alle norme di qualità (Teuco è in possesso 
di Certificazione ISO 9001 dal 1998) e di sicurezza 
internazionali. Oltre al marchio CE, che certifica 
il rispetto delle norme europee, in particolare in materia 
di sicurezza elettrica e compatibilità elettromagnetica, 
la sicurezza degli impianti di idromassaggio Teuco 
è certificata da IMQ, Istituto Italiano Marchio di Qualità.

La scuola del benessere: Teuco School
Teuco si preoccupa della crescita professionale di tutte le persone 
che sono coinvolte nel processo di vendita dei suoi prodotti. 
Per questo motivo, ha dato vita a Teuco School, una serie 
di opportunità di formazione per preparare il personale 
che opera nelle Show Room. L’obiettivo è quello di fornire 
non solo informazioni tecniche ma anche  una conoscenza profonda 
delle varie funzioni di benessere presenti nei prodotti Teuco. 

I servizi Teuco
aggiungono serenità alla tua vita.

Nuove garanzie, ancora più benessere
Teuco ha attivato una nuova linea di garanzia 
per i propri clienti: Garanzia Benessere, una straordinaria 
formula per raddoppiare il benessere Teuco assicurandosi 
ben quattro anni di tranquillità sul prodotto acquistato. 
A chi decide di non avvalersi di Garanzia Benessere, 
Teuco riserva gratuitamente Garanzia Convenzionale, 
della durata di due anni, su tutti i prodotti. 
A queste due opportunità si aggiungono 10 anni di garanzia 
sul materiale acrilico delle vasche e 3 anni sull’esclusivo 
trattamento Clean Glass per le pareti in cristallo 
dei prodotti cabinati. Si tratta di garanzie tra le più ampie 
del settore, che Teuco offre in tutta sicurezza 
perché consapevole della qualità dei propri materiali 
e processi di lavorazione.
Per conoscere le condizioni di garanzia relative 
a ciascun prodotto e per attivare la formula di garanzia 
prescelta chiama il Numero Verde 800.40.99.40 
oppure collegati al sito www.garanzieteuco.it.

Teuco Starting: un tecnico Teuco gratuitamente a casa tua
Chi sceglie Teuco potrà avvalersi di una preziosa 
opportunità: il servizio Teuco Starting, effettuato 
gratuitamente a domicilio non solo per chi acquista 
un prodotto con sauna, Hydrosonic o una Hydrospa, 
ma anche una delle vasche idromassaggio o delle idrodocce 
dotate del sistema idromassaggio versione Top. 
Lo starting consiste nell’intervento di un tecnico Teuco 
che effettua il primo avvio dell’impianto e fornisce 
al cliente importanti indicazioni sul funzionamento. 
In questo modo sarà possibile conoscere fin da subito 
tutte le principali informazioni sulle benefiche 
funzioni Teuco e dunque utilizzare il prodotto 
appena acquistato nel modo più corretto.
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Materiali e finiture
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Teak (O)

Acquamarina (8)

Quarzo (5) Grigio nuvola (&) European white (N1)

Acrilico

Duralast
Duralight

Duralight

Bianco (A) Bianco Europeo (Y) Nuovo Bianco “I” (B)

Bianco (A) Bianco Europeo (Y) Nuovo Bianco “I” (B) Grigio Sussurrato (M) Pergamon (R)

Granato (1) Pietra di Luna (2) Celestina (3)

Duralight 
stone

Cloud (B1) Light grey (B2) Canyon (F1) Sand (F2) Desert (F3) Sepia (F4) Cream (F5)

Natural 
stone

Slate grey (M1) Pierre gris (M2)

Opalino

Bianco “ice” (£) Blu “ice” ($)

Cognac (M3)

Legno

Wengè

Rubinetteria

Ciliegio Rovere

Bianco (A)

Cristallo

Ambra (6)

Alluminio

Aluminium (9)

Cromo (N)

Grigio perlato (U) Pergamon (R)Laser (F)Jasmin (E)Edelweiss (D)

Colori speciali
per vasche

Grigio nuvola (&) Grigio

Hpl 
(High Pressure 

Laminated)

(7) Pearl Ice/Grey (SKY)

Grey
(cupolino, piatto, 
binario superiore e 
scocca rubinetteria)

Pearl Ice
(parete di fondo)

combinazioni 
per doccia 155

(Q) Pearl Ice/A

Bianco (A)
(cupolino, piatto, 
binario superiore e 
scocca rubinetteria)

Pearl Ice
(parete di fondo)

(K) Pearl Ice/Y

Bianco Europeo (Y)
(cupolino, piatto, 
binario superiore e 
scocca rubinetteria)

Pearl Ice
(parete di fondo)
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Talocci design            cm 215x200  



Seaside
Seaside non è una vasca ma uno stile di vita. 
Con Seaside porti la natura in casa tua.
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Il blower

Il blower è un dispositivo che soffia aria nell’acqua 
attraverso numerosi jet (da 12 a 16, a seconda del modello) 
posti sul fondo della vasca. Il flusso di bollicine d’aria generato 
dal blower, essendo più leggero dell’acqua, risale verso 
la superficie della vasca per un massaggio morbido e delicato.

Una sensazione piacevole e riposante che va ad unirsi 
all’effetto benefico sul sistema circolatorio, soprattutto 
se si attiva il blower insieme all’idromassaggio. Il blower 
è in dotazione in Seaside ed è inoltre disponibile in tutti 
gli allestimenti Hydrosonic (non abbinabile ad Hydrosilence).



T07    Seaside

Cuscini in fibra 
poliammidica
con trattamento 
idrorepellente

Luce d’ambiente 
attorno al bordo esterno 
(moonlight)

Blower (16 jet)

Pannello comandi 
con display

Due fari subacquei 
(sunlight)

Cascata d’acqua 
con lama di luce, 
con sistema di ricircolo 
(waterlight)

Poggiatesta mobili 
in fibra poliammidica
con trattamento 
idrorepellente

Misure in millimetri

Funzioni  

•
•
•
2
•
•
2
•

16
680 lt.

Illuminazione perimetrale d’ambiente (moonlight)
Cascata d’acqua illuminata (waterlight)
Telecomando e pannello di comando con display
Fari subacquei (sunlight)
Rubinetteria a scomparsa
Zona relax con tre cuscini in tessuto
Poggiatesta in tessuto
Riscaldatore
Numero jet Blower
Contenuto d’acqua*

Caratteristiche tecniche 2000

21
50

Versioni 
vasca 215x200 da incasso

Rubinetteria 
rubinetteria di serie, 
con doccetta ed erogazione 
in vasca a lama d’acqua,
con comandi nascosti 
sotto il vano apribile

Colori vasca 
bianco, grigio perlato

* = a livello del troppo pieno        
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Talocci design            cm 245x231  

Il feeling molto naturale 
del nuovo sistema di arredo 
si armonizza con la fi losofi a 
introdotta da Seaside, 
così come i materiali 
e il design esclusivo. 



Seaside - soluzione d’arredo    
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Seaside - soluzione d’arredo

La struttura portante e il rivestimento 
sono in betulla, mentre la fi nitura 
è in essenza di rovere o teak. 

Tutti i componenti hanno subito 
speciali trattamenti idrorepellenti, 
perché l’aspetto del legno 
sia impeccabile, sempre.

L’aerazione naturale dei componenti interni 
è realizzata con bocchette a scomparsa, 
per conservare la linearità del design. 

Sul profi lo esterno, l’ampio vano
offre comodi spazi per gli oggetti. 
Il mobile portante ha inoltre 
un sistema speciale di compensazione 
dei dislivelli del pavimento.

L’incollaggio delle bordature 
è fatto con prodotti che rispondono 
a severe normative internazionali 
sulla tutela di ambiente e salute. 

1760

54
7

20
00

23
10

2150
2450
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845 - 930

17
00

 -
 18

00

700 - 770

845 - 930

1700 - 1800

56
5-

58
0

700- 770

1800 - 1900

900

58
5

1800 - 1900
900

650-690

760-800

15
80

-1
67

0

17
00

-1
80

0

1580-1670

56
5-

58
0

1700-1800

650-690

760-800

17
00

-1
80

0

700-800

16
30

-1
73

0

800-900

1700-1800

700-800
1630-1730

800-900

56
5-

58
0

1400

1470

1400 1400

56
5

1000

18
50

63
0

18
50

1000

1670

63
0

1430 1430

Naos
H554-554:
Ø cm 170

Ysola
H550-550:
cm 143x143 

H551-551:
cm 143x143 

Coralya
H545-545:
cm 140x140 

Ysola
H552-552:
cm 185x100 

Armonya
H543-543:
cm 170x70-80 

H544-544: 
cm 180x80-90 

Monalya
H535-535:  
cm 170x65-76 

H536-536:  
cm 180x69-80 

Thimea
HT03-T03: 
cm 170x70-84,5 

HT06-T06: 
cm 180x77-93 

Nearia
HF03-F03:  
cm 180x90 

HF02-F02:  
cm 190x90 

normale

girata

normale

girata

normale

girata



1705

700

850

71
0

56
5

1800

970

800

800
1800

58
0

1580

1440

69
5

56
5

13
0

18
10

1110

55
0

35

860
905

1005

20
00 53
0

20
00 53

0
865
960

1060

1005

55
0

30
55

0
30

1060

Noovalis
HF01-F01:  
cm 190x90 

Mylife
ML01:  
cm 200x106 

Rondò
H262:  
cm 180x110 

Aveness
HF04-F04: 
cm 150x150 

Ouverture
H287:  
cm 160x160 

Melodia
H263:  
cm 170x70-85 

Song
H251:  
cm 180x80-97 

centrostanza

pannellata
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Questo simbolo 
contraddistingue 
i prodotti Hydrosilence

Arpeggio
H264:  
cm 140x140 

1640

1600

71
0

62
0

1500

1545

58
5

1500 1500

900

19
00

1900
900

59
0



56
0 52
0

15501550

204: cm 155x155 213: cm 140x70 

215: cm 150x70  

214: cm 170x70-85 219: cm 133x133 205: cm 195x123 

60
0

1400

Ø 1550

11
00

Ø
 1

55
0

53
0

1230

56
5

1950
60

0

18
10

1230

880

1405-1505

705

57
5

705

14
05

-1
50

5
13

25
-1

42
5

605

1705
705

56
5

15
00

17
05

855
705

13301330

58
5

1330

1425

1655

1810

55
5

1110

52
0

232: cm 180x110 242: cm 140x140 253: cm 160x70 

254: cm 170x70 

259: cm 170x75 

268: cm 170x80 

281: cm 180x80 

256: cm 125x125 241: cm 170x81-115 

1110

18
10

60
0

17
00

890

I

1700
810

59
0

14001400

69
5

56
5

14
70

1580

1400

1440

56
5

700-755-800

1605-1700-1800

56
5

16
05

-1
70

0-
18

00

700-755-800

12501250

54
5

12
50

13
00

1315

17
00

1150
810

620

1520
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19001600

58
0

50

260: cm 190x160 266: cm 156x156 283: cm 150x87-100 285: cm 160x70-85 265: cm 180x80-98 

1600

1900

1800
800

73
0

58
0

18
00

16
20

980
800

15651565

67
5

59
5

16
05

1585

1565

58
0

870
1500

15
00

550

870
1000

1600

56
5

700
850

14
70

16
00

850
700

1800
800

58
0

288: cm 180x80-97 530: cm 160x70-75 

531: cm 170x70-75  

532: cm 180x80-85,5 

533: cm 140x140 298: cm 170x80-85 

16
30

18
00

970
800

56
5

800
1700

17
00

800
850

1600 - 1700 - 1800

56
5-

58
0

700-800

16
00

 -
 1

70
0 

- 
18

00

700-800

750-850

56
5

1400 1400

1475

19
80

1400



Talocci design            554-H554: Ø cm 170
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Torna, rinnovato, lo spirito vitale del cerchio. 
Torna un classico del benessere Teuco: 
la vasca rotonda.
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1. Portello apribile con alloggio per:
 telecomando, rubinetteria, doccetta con fl essibile, 
 deviatore, erogazione in vasca a lama d’acqua,
 dispenser per sanifi cante

2. Pannello comandi con display

3. Jet hydrosonic (8)

4. Faro subacqueo

5. Jet idromassaggio (8)

6. Aspirazione

7. Manopola piletta di scarico con troppo pieno

1.

2.

4.

5.

6.

3.

7.

H554: Ø 170
con Hydrosonic



Hydrosilence
Numero jet ultrasuoni
Numero jet idromassaggio
Blower
Pannello di comando e telecomando
Rubinetteria a scomparsa
Regolazione fl usso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (1)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua 554-H554*

•

8

•
•

digitale
•
•
•
  
•
•
• 
o 

400 lt.

•
8
8

•
•

digitale
•
•
•
 
•
•

400 lt.

•
•
•

•

•

400 lt.

•
8
8

•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
•
•

400 lt.

TOP GL BlowerGXL

Misure in millimetri

Naos

554: Ø 170
Blower

554: Ø 170
con idromassaggio Top

   
   

   
  5

6,
 5

7
H

55
4-

55
4 

 N
ao

s

Disponibile anche nella versione 
senza idromassaggio o blower 
completa di rubinetteria a scomparsa

Funzioni

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®



Talocci design            H552-552: cm 185x100
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Ysola
Avvolgente, originale con i due oblò, 
trasparenti diaframmi 
tra l’elemento aria e l’elemento acqua. 
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H552: 185x100
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

5.

6.

3.

4.

1.

2.



Ysola

552: 185x100
senza idromassaggio

552: 185x100
con idromassaggio Top

Misure in millimetri

1000

18
50

63
0

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®
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Funzioni

•

8
 

•
digitale

•
•
•
  
•
•
o

•
• 
o 

275 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•
•
•

275 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

275 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)

Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Doppio schienale poggiatesta
Doppio oblò
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua 552-H552*



Talocci design            H551-551: cm 143x143 



Ysola
Geometrie perfette 
per un contrasto di luci e penombre 
ispirate ai tramonti sul mare. 
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H551: 143x143
con Hydrosonic e blower 

1. Ripiano in legno finitura wengé
 (disponibile anche nella finitura rovere)
2. Telecomando
3. Rubinetteria serie Leaf
 (disponibile in alternativa la serie Flow)
4. Pannello comandi con display
5. Jet hydrosonic (8)
6. Jet idromassaggio (8)
7. Faro subacqueo
8. Jet blower (16)

1.

2.

3.

7.

8.

4.

5.

6.



Ysola

550: 143x143
senza idromassaggio

550: 143x143
con idromassaggio Top

Misure in millimetri

18
50

1000

1670

63
0

1430 1430

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®
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Funzioni

•
8
8

•
digitale

•
•
•
 
•
•
•
•
o

275 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•
o

•
•

275 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Doppio schienale poggiatesta
Doppio oblò (1 retroilluminato)
Ripiano in legno (551-H551)
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
o

•
o

•
o 

275 lt.



Angeletti Ruzza design            H545-545: cm 140x140



Coralya 
Sobria, pulita, parla di benessere 
attraverso un equilibrio naturale.
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H545: 140x140
con Hydrosonic e blower

1. Jet hydrosonic
2. Jet idromassaggio
3. Jet blower (16)
4. Sedile integrato
5. Pannello comandi con display
6. Rubinetteria bordo vasca serie Leaf
 (disponibile in alternativa la serie Flow)
7. Faro subacqueo
8. Telecomando

1.

2.

4.

8.

5.

6.

3.

7.



Coralya 

545: 140x140
senza idromassaggio

545: 140x140
con idromassaggio Top

1400

1470

1400 1400

56
5

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®
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Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
 
o 

220 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•

220 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•

220 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua 545-H545*



Angeletti Ruzza design            H543-543: cm 170x70-78      H544-544: cm 180x80-88 



Armonya
Richiama le forme genuine 
disegnate dalla natura: 
la goccia d’acqua, la foglia...
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H543: 170x70-78
H544: 180x80-88
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

1.

2.

3.

5.

6.

4.



Armonya

543: 170x70-78
544: 180x80-88
senza idromassaggio

543: 170x70-78
544: 180x80-88
con idromassaggio Top

17
00

-1
80

0

700-800

16
30

-1
73

0

800-900

1700-1800

700-800
1630-1730

800-900

56
5-

58
0

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®
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Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
o

 
o 

200 lt.
235 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•
•

200 lt.
235 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•
•

200 lt.
235 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Poggiatesta
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua 543-H543*
Contenuto d’acqua 544-H544*



frogdesign            HF02-F02: cm 190x90      HF03-F03: cm 180x90



Nearia 
Il taglio da pietra preziosa 
nasconde sinuosità 
e delicate asimmetrie.
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HF02: 190x90
HF03: 180x90
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

1.

2.

3.

5.

6.

4.



Nearia

F02: 190x90
F03: 180x90
senza idromassaggio

F02: 190x90
F03: 180x90
con idromassaggio Top
e riscaldatore

1800 - 1900

900

58
5

1800 - 1900
900

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®

76
, 7

7
H

F0
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F0
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F0

3 
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Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
 
• 

223 lt.
210 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•

223 lt.
210 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•

223 lt.
210 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua F02-HF02*
Contenuto d’acqua F03-HF03*



Angeletti Ruzza design           H535-535: cm 170x65-76      H536-536: cm 180x69-80



Monalya
La solidità del design razionale, 
il calore avvolgente di una culla.
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H535: 170x65-76
H536: 180x69-80
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

1.

2.

3.

5.

4.

6.



Monalya

535: 170x65-76
536: 180x69-80
senza idromassaggio

535: 170x65-76
536: 180x69-80
con idromassaggio Top

650-690

760-800

15
80

-1
67

0

17
00

-1
80

0

1580-1670

56
5-

58
0

1700-1800

650-690

760-800

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®
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Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
 
o 

190 lt.
220 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•

190 lt.
220 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•

190 lt.
220 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua 535-H535*
Contenuto d’acqua 536-H536*



Talocci design            HT03-T03: cm 170x70      HT06-T06: cm 180x77 



Thimea
Fresca come una fonte 
d’acqua pura, nasconde dettagli 
dal duplice valore.

   
   

   
 8

2,
 8

3
Th

im
ea



HT03: 170x70
HT06: 180x77
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Poggiatesta removibile
3. Pannello comandi con display
4. Faro subacqueo
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet hydrosonic (8)
7. Jet blower (16)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.



Thimea

T03: 170x70
T06: 180x77
senza idromassaggio

T03: 170x70
T06: 180x77
con idromassaggio Top

845 - 930

17
00

 -
 18

00

700 - 770

845 - 930

1700 - 1800

56
5-

58
0

700- 770

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®

   
   

   
 8

4,
 8

5
H

T0
3-

T0
3 

 H
T0

6-
T0

6 
 T

hi
m

ea

Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
•
o

 
o 

200 lt.
242 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•
•
o

200 lt.
242 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
o

•
•

200 lt.
242 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Poggiatesta mobile
Poggiatesta aggiuntivo
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua T03-HT03*
Contenuto d’acqua T06-HT06*



frogdesign            HF01-F01: cm 190x90



Noovalis
Appeal da protagonista 
e asimmetrie 
come chiave di seduzione. 

   
   

   
 8

6,
 8

7
N

oo
va

lis



HF01: 190x90
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

1.

2.

3.

5.

6.

4.



Noovalis

F01: 190x90
senza idromassaggio

F01: 190x90
con idromassaggio Top
e riscaldatore

900

19
00

1900
900

59
0

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®

   
   

   
 8

8,
 8

9
 H

F0
1-

F0
1 

 N
oo

va
lis

Funzioni

•

8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
 
• 

190 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•

190 lt.

TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•

190 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*



frogdesign            HF04-F04: cm 150x150



Aveness
Generosa di morbide curve, 
elegante e nitida 
come un raggio di luna.

   
   

   
90

, 9
1

A
ve

ne
ss

 



HF04: 150x150
con Hydrosonic e blower

1. Telecomando
2. Pannello comandi con display
3. Faro subacqueo
4. Jet hydrosonic (8)
5. Jet idromassaggio (8)
6. Jet blower (16)

1.

2.

3.

5.

6.

4.



Aveness

F04: 150x150
senza idromassaggio

F04: 150x150
con idromassaggio Top
e riscaldatore

1500

1545

58
5

1500 1500

Misure in millimetri

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional

(1) = Il sistema Hydrosilence non è disponibile 
  nelle versioni Hydrosonic con blower
(2) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic®

   
   

   
  9

2,
 9

3
H

F0
4-

F0
4 

 A
ve

ne
ss

Funzioni TOP GL GXL

•
8
8
o

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•

240 lt.

Hydrosilence (1)

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Jet blower (16)
Pannello di comando e telecomando
Regolazione flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfeziona automatica
Radio (2)

Orologio
Hydro Clean System
Faro
Riscaldatore
Contenuto d’acqua F04-HF04*

•
 
8

•
digitale

•
•
•
  
•
•
 
• 

240 lt.

•
8
8
 

•
digitale

•
•
•
 
•
•

240 lt.



frogdesign           cm 200x106      



55
0

30

1060

860
905

1005

2000

530

1005

55
0

30

2000

530

865
960

1060

ML01    Mylife

Rubinetteria Bordo Vasca serie “Flow”

Faro subacqueo

Jet Hydrosonic

Pannello di comando

Jet idromassaggio

Poggiatesta integrato

Funzioni GXL

8
digitale

•
•
o

•
•
•
•
•
•

207 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua 
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Rubinetteria bordo vasca  
Pannello comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Mylife pannellataMylife centrostanza

   
   

   
 9

4,
 9

5
M

L0
1 

 M
yl

ife

Pannelli
vasche
Mylife

Bianco Wengè Ciliegio



Lenci-Talocci design            cm 180x110    



GL

18
10

1110

55
0

35
55

0
35

H262    Rondò

Funzioni GXL

8
digitale

•
•
o
o
•
•
•
•
•
•

250 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie Round
Pannello di comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Maniglia in poliuretano

Jet idromassaggio

Jet Hydrosonic

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando

Sedile integrato

GXL

Poggiatesta in poliuretano

   
   

   
 9

6,
 9

7
H

26
2 

 R
on

dò

8
digitale

•
•
o
o
•
•
•

250 lt.



Lenci-Talocci design            cm 160x160     



1640

1600

71
0

62
0

H287    Ouverture

Jet idromassaggio

Jet Hydrosonic

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando

Funzioni GXL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•
•
•
•

320 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie Round
Pannello di comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

GXL

Poggiatesta in poliuretano

Rubinetteria Bordo Vasca serie “Round”

Faro subacqueo

Sedile integrato

   
   

   
 9

8,
 9

9
H

28
7 

 O
uv

er
tu

re

GL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•

320 lt.



Lenci-Talocci design            cm 140x140      



1580

1440

69
5

56
5

13
0

H264    Arpeggio

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando

Sedile in poliuretano

Sedile per idromassaggio lombare

Faro subacqueo

Funzioni GXL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•
•
•
•

230 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie Round
Pannello di comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

GXL

Jet idromassaggio

Jet Hydrosonic

   
   

   
 1

00
, 1

01
H

26
4 

 A
rp

eg
gi

o

GL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•

230 lt.



Lenci-Talocci design            cm 180x80-97      



1800

970

800

800
1800

58
0

H251    Song

Maniglia in poliuretano

Pannello di comando

Poggiatesta in poliuretano

Portaoggetti

Faro subacqueo

Fondo antisdrucciolo

Rubinetteria Bordo Vasca serie “Round”

Funzioni GL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•

227 lt.

GXL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•
•
•
•

227 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie Round
Pannello di comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

GXL

Jet idromassaggio

Jet Hydrosonic

   
   

   
 1

02
, 1

03
H

25
1 

 S
on

g



Lenci-Talocci design            cm 170x70-85      



1705

700

850

71
0

56
5

H263    Melodia

Pannello di comando

Poggiatesta in poliuretano

Dispenser per sanificante

Fondo antisdrucciolo

Funzioni GL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•

180 lt.

GXL

8
digitale

•
•
o
o

•
•
•
•
•
•

180 lt.

Numero jet idrosonici
Regolazione flusso aria/acqua
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca
Pannello di comando con Help e suoni
Orologio
Pulsator
Faro
Radio
Riscaldatore
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

GXL

Jet idromassaggio

Jet Hydrosonic

Maniglia in poliuretano

   
   

   
 1

04
, 1

05
H

26
3 

 M
el

od
ia



Lenci-Talocci design            cm 155x155 



204    Vasca tonda

   
   

   
 1

06
, 1

07

Pannello di comando Top

Jet idromassaggio orientabile

Sedile integrato

Fondo antisdrucciolo

Ripiano portaoggetti

Dispenser per sanificante

Rubinetteria bordo vasca
serie Round

56
0 52
0

15501550

60
0

1400

Ø 1550

11
00

Ø
 1

55
0

Funzioni Top

8
digitale

•
•
•
•
o

340 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* =  a livello del troppo pieno Misure in millimetri

I    pannello di ispezione

20
4 

 V
as

ca
 t

on
da



Lenci-Talocci design            cm 195x123 



19
50

60
0

18
10

1230

880

53
0

1230

56
5

1950

205    Vasca ovale

   
   

   
 1

08
, 1

09

Pannello  di comando Top

Appoggiagomiti

Aspirazione

Fondo antisdrucciolo 

Maniglia piletta

Jet idromassaggio orientabile 

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Top

8
digitale

•
•
•
•
o

300 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* =  a livello del troppo pieno Misure in millimetri

I    pannello di ispezione

20
5 

 V
as

ca
 o

va
le



Teuco design            213: cm 140x70      215: cm 150x70 



705

14
05

-1
50

5
13

25
-1

42
5

605

1405-1505

705

57
5

213-215    Vasche rettangolari

Poggiatesta integrato

Jet idromassaggio orientabile

Aspirazione

Fondo antisdrucciolo

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Pannello di comando Top

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

150 lt.-163 lt.
1WEX38

Top

6
digitale

•
•
•
•
o

o

150 lt.-163 lt.
1WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* =  a livello del troppo pieno Misure in millimetri

215 Top

   
   

   
 1

10
, 1

11
21

3-
21

5 
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re
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an
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la

ri



Lenci-Talocci design            cm 170x70-85      



15
00

17
05

855
705

1705
705

56
5

214    Vasca rettangolare

Poggiatesta integrato

Jet idromassaggio orientabile

Pannello di comando Top

Maniglia in poliuretano

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

190 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
o

o

190 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

214 Top

   
   

   
 1

12
, 1

13
21

4 
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Lenci-Talocci design            cm 133 x133 



1330

1425

1655

13301330

58
5

219    Vasca da angolo

Ripiano portaoggetti

Jet idromassaggio orientabile

Sedile per idromassaggio lombare

Pannello di comando Top

Aspirazione

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
•
o

300 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
•
o

300 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Idromassaggio lombare
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

219 Top

   
   

   
 1

14
, 1

15
21
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Lenci-Talocci design            cm 181x110 



1110

18
10

60
0

17
00

890

I

1810

55
5

1110

52
0

232    Vasca rettangolare

Ripiano portaoggetti e portasapone

Jet idromassaggio orientabile

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Appoggiagomiti

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round 

Funzioni Top

8
digitale

•
•
•
•
o

250 lt.
3WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

I    pannello di ispezione

   
   

   
 1

16
, 1

17
23

2 
 V

as
ca

 r
et

ta
ng
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ar

e



Lenci-Talocci design            cm 170x81-114 



17
00

1150
810

620

1520

1700
810

59
0

241    Vasca rettangolare

Aspirazione

Dispenser per sanificante

Sedile integrato per idromassaggio lombare

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Maniglia piletta

Poggiatesta integrato

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
•
o

o

230 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
•
o

o

230 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Idromassaggio lombare
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

241 Top

   
   

   
 1

18
, 1

19
24
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Lenci-Talocci design            cm 140x140 



14
70

1580

1400

1440
14001400

69
5

56
5

242    Vasca da angolo

Aspirazione

Dipenser per sanificante

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Maniglia piletta

Sedile in poliuretano

Sedile per idromassaggio lombare

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
•
o

o

245 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
• 
o

o

245 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Idromassaggio lombare
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Jet idromassaggio orientabile

242 Top

   
   

   
 1

20
, 1
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24
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Lenci design            253: cm 160x70      254: cm 170x70      259: cm 170x75      268: cm 170x80      281: cm 180x80      



16
05

-1
70

0-
18

00

700-755-800

56
5

700-755-800

1605-1700-1800

253-254-259-268-281    Vasche rettangolari

Aspirazione

Dispenser per sanificante

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Maniglia piletta

Poggiatesta integrato

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

145 lt.
160 lt.
185 lt.
196 lt.
221 lt.

1WEX38

Top

6(1)/8
digitale

•
•
•
•
o

o

145 lt.
160 lt.
185 lt.
196 lt.
221 lt.

1WTX38(1)

2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca/a parete serie “Round”
Contenuto acqua Art. 253*
Contenuto acqua Art. 254*
Contenuto acqua Art. 259*
Contenuto acqua Art. 268*
Contenuto acqua Art. 281*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno
(1) = Il modello 253 è disponibile 
con idromassaggio Top 6 jet Misure in millimetri

Jet idromassaggio orientabile

259 Top

   
   

   
 1
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, 1
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3-
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4-
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9-
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8-
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Lenci-Talocci design            cm 125x125 



12
50

13
00

1315

12501250

54
5

256    Vasca da angolo

Aspirazione

Dispenser per sanificante

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Maniglia piletta

Sedile integrato

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

170 lt.
1WEX38

Top

6
digitale

•
•
•
•
o

o

170 lt.
1WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca/a parete serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Jet idromassaggio orientabile

256 Top

   
   

   
 1

24
, 1

25
25
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Lenci-Talocci design            cm 190x160 



1600

1900

19001600

58
0

50

260    Vasca doppia

Jet idromassaggio orientabile

Faro subacqueo

Fondo antisdrucciolo

Poggiatesta con jet
per massaggio cervicale

Pannello di comando Top

Sedile per idromassaggio lombare

Dipenser per sanificante

Poggiatesta integrato

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Top

12
digitale

•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

500 lt.
3WLX28
3WLR28

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria / acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Idromassaggio lombare
Massaggio cervicale 2 jet
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Faro subacqueo
Riscaldatore
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio
Modello idromassaggio (versione con riscaldatore)

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Aspirazione
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Lenci design            cm 180x80-98 



18
00
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20

980
800

1800
800

73
0
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265    Vasca rettangolare

Bordo vasca in poliuretano

Fondo antisdrucciolo

Faro subacqueo

Maniglia piletta

Pannello di comando Top

Jet idromassaggio orientabile

Poggiatesta in poliuretano

Rubinetteria

Funzioni Top

8
•

digitale
•
•
•
•
•
•
o

o

o

285 lt.
2WLX28
3WLR28

Numero jet idromassaggio
Pannello di comando e telecomando
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Faro subacqueo
Idromassaggio dorsale/lombare 4 jet
Riscaldatore
Colonna di scarico con erogazione 
Rubinetteria bordo vasca
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio
Modello idromassaggio (versione con riscaldatore)

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Aspirazione
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28
, 1
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Telecomando e dispenser per sanificante



Lenci-Talocci design            cm 156x156      
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05

1585

1565
15651565

67
5
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266    Vasca da angolo

Bordo vasca in poliuretano

Faro subacqueo

Telecomando e dispenser per sanificante

Sedile per idromassaggio lombare

Jet idromassaggio orientabile

Pannello di comando Top integrato

Aspirazione

Maniglia piletta

Rubinetteria Bordo vasca Round

Funzioni Top

8
•

digitale
•
•
•
•
•
•
o

o

o

310 lt.
2WLX28
3WLR28

Numero jet idromassaggio
Pannello di comando e telecomando
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Faro subacqueo
Idromassaggio lombare
Riscaldatore
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio
Modello idromassaggio (versione con riscaldatore)

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Poggiatesta in poliuretano
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Talocci design            cm 150x87-100      



15
00

550

870
1000

58
0

870
1500

283    Vasca da angolo

Aspirazione

Maniglia in poliuretano

Jet idromassaggio orientabile

Fondo antisdrucciolo

Pannello di comando Top

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

185 lt.
1WEX38

Top

6
digitale

•
•
•
•
o

o

185 lt.
1WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

Ampio ripiano portaoggetti

283 Top

Poggiatesta in poliuretano
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Lenci-Talocci design            cm 160x70-85 
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70

16
00

850
700

1600

56
5

700
850

285    Vasca rettangolare

Aspirazione

Pannello di comando Top

Poggiatesta integrato

Jet idromassaggio orientabile

Dispenser per sanificante

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

180 lt.
1WEX38

Top

6
digitale

•
•
•
•
o

o

180 lt.
1WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

285 Top
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Lenci-Talocci design            cm 180x80-97 



16
30

18
00

970
800

1800
800

58
0

288    Vasca rettangolare

Maniglia in poliuretano

Aspirazione

Pannello di comando Top

Poggiatesta integrato

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Jet idromassaggio orientabile

Sedile integrato

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

230 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
o

o

230 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

288 Top
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Lenci design            cm 170x80-85 



17
00

800
850

56
5

800
1700

298    Vasca rettangolare

Aspirazione

Pannello di comando Top

Poggiatesta in poliuretano

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Jet idromassaggio orientabile

Fondo antisdrucciolo

Rubinetteria Bordo Vasca Round

Funzioni Easy

6
manuale

•
•
o

o

200 lt.
1WEX38

Top

8
digitale

•
•
•
•
o

o

200 lt.
2WTX38

Numero jet idromassaggio
Regolazione del flusso aria/acqua
Regolazione durata idromassaggio
Pulsator
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Colonna di scarico con erogazione
Rubinetteria bordo vasca serie “Round”
Contenuto acqua*
Modello idromassaggio

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

298 Top
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Angeletti Ruzza design            530: cm 160x70-75      531: cm 170x70-75      532: cm 180x80-85



16
00

 -
 1

70
0 

- 
18

00

700-800

750-850

1600 - 1700 - 1800

56
5-

58
0

700-800

530-531-532    Vasche Easy

Aspirazione

Pannello di comando Easy

Maniglia piletta

Dispenser per sanificante

Jet idromassaggio orientabile

Fondo antisdrucciolo

Rubinetteria Bordo Vasca “Flow”

Funzioni 531

6
manuale

o

o

•
• 

180 lt.

532

6
manuale

o

o

•
• 

220 lt.

530

6
manuale

o

o

•
• 

173 lt.

Numero jet idromassaggio
Regolazione flusso aria/acqua
Rubinetteria bordo vasca
Colonna di scarico con erogazione
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

232 Easy
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Angeletti Ruzza design            cm 140x140 



1475

19
80

1400

56
5

1400 1400

533    Vasca Easy

Dispenser per sanificante

Fondo antisdrucciolo

Jet idromassaggio orientabile

Maniglia piletta

Aspirazione

Pannello di comando Easy

Rubinetteria Bordo Vasca Flow 

Funzioni 533

6
manuale

o

o

•
• 

241 lt.

Numero jet idromassaggio
Regolazione flusso aria/acqua
Rubinetteria bordo vasca
Colonna di scarico con erogazione
Disinfezione automatica
Hydro Clean System
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri
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Box Soft
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80
0-

90
0-

10
00

80
0-

90
0-

10
00

80
0-

90
0-

10
00

20
00

1000

900

80
0-

90
0

80
0

1000

800-900
800

900

80
0-

90
0

1000

80
0

900

800-900
800

1000

900

1000

900

80
0-

90
0

80
0

1000

800-900
800

900

20
00

quadrati

rettangolari

800 x 800

900 x 900

1000 x 1000

800 x 900

800 x 1000

900 x 1000

Dimensioni
(in millimetri)

serie Profi le serie Flat

G03

G04

G05

G06-G07

G08-G09

G10-G11

---

G24

--- 

---

G28-G29

---

Linee rette



90
0-
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00

900-1000

90
0-

10
00

900-1000

90
0-

10
00

900-1000
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00
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90
0

1000

900

1000

90
0

1000

900

1000

90
0

1000

900

1000

20
00

tondi

ovali

900 x 900

1000 x 1000

1000 x 900

Dimensioni
(in millimetri)

serie Profi le serie Flat

G01

G02

G12-G13

Linee curve

G21

---

---



Scholpp design (Serie Flat)
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Linee rette
La razionalità del progetto Box Soft Teuco 
è interamente espressa nella serie rettangolare.



Scholpp design  (Serie Profile)



Linee curve
Una concezione fluida dello spazio caratterizza 
le versioni curvilinee dei Box Soft Teuco.
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Perfezione della tecnica Il progetto Soft si contraddistingue 
nel panorama esistente 
per l’intelligenza delle soluzioni tecniche, 
per la semplicità dell’installazione 
e per la grande affidabilità nell’uso.

1. Il catino, della stessa dimensione del piatto doccia, 
 viene posizionato sul pavimento grezzo.
 •  Un coperchio in polistirolo 
  protegge il catino fino al termine dei lavori 
  e fa da riferimento per la posa della pavimentazione.
 •  Il profilo angolare fa da riferimento    
  per l’accostamento del catino al muro grezzo 
  e per la compensazione dell’eventuale fuori squadro.
 •  Il profilo frontale funge da battuta 
  per la pavimentazione.

2. Dopo aver allacciato lo scarico dell’acqua 
 si procede alla gettata del massetto* 
 la cui altezza finale è subordinata allo spessore
 della piastrella prescelta per il rivestimento.
 Questo sistema di installazione si presta 
 a rivestimenti di vario tipo e spessore
 dai 3 ai 25 mm, dal mosaico alla pietra.
 Successivamente si mette in opera il pavimento
 portando le piastrelle in battuta 
 sul profilo frontale e a livello con il coperchio 
 di polistirolo (e quindi con il piatto).

 *AVVERTENZA PER IL MASSETTO: 
 l’installazione prevede un’altezza finale, 
 comprensiva di piastrellatura, pari ad almeno 130 mm.

3. Completata anche la piastrellatura 
 delle pareti si rimuove il polistirolo 
 di protezione e il solo profilo angolare 
 e si alloggia il piatto doccia nel catino.
 Si fissano quindi a muro le cerniere 
 e si montano i cristalli.

Il montaggio dei piatti doccia flat (a filo pavimento), 
è caratterizzato da un catino “intelligente” 
che accoglie il piatto nella massima sicurezza 
e consente l’installazione del prodotto 
(piatto e cristalli insieme) solo quando tutti i lavori 
di rivestimento sono completati.

Fasi di montaggio piatti doccia flat 

1.

2.

3.
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Il montaggio dei piatti doccia profile 
è caratterizzato da un apposito kit di preinstallazione 
(brevetto Teuco) composto da un catino 
per il posizionamento della piletta e da speciali profili “a L” 
che permettono di installare il piatto sotto piastrella 
(insieme ai cristalli) solo quando tutti i lavori 
di rivestimento sono completati.

1. Il catino viene posizionato sul pavimento grezzo. 
 Il coperchio in polistirolo protegge il catino 
 fino al termine delle operazioni di rivestimento.
 Si procede alla gettata del massetto*,    
 usando come riferimento il piano superiore 
 della falda del catino, e successivamente alla posa 
 del pavimento, in battuta sul coperchio in polistirolo.

 *AVVERTENZA PER IL MASSETTO: l’installazione prevede un’altezza finale, 
 comprensiva di piastrellatura, pari ad almeno 90 mm.

2. Si posizionano i profili “a L” 
 lungo i due lati a muro per predisporre 
 il vano in cui andrà poi alloggiato il piatto. 
 I profili fanno da riferimento per la piastrellatura 
 delle pareti che va realizzata portando le piastrelle 
 in battuta sulla parte superiore del profilo “a L”.

3. Terminate le operazioni di rivestimento, 
 si rimuove il polistirolo di protezione 
 del catino e si posiziona il piatto 
 “sottopiastrella”; la particolare sagomatura 
 delle estremità del piatto consente 
 di compensare gli eventuali fuori squadro.
 Si fissano quindi a muro le cerniere 
 e si montano i cristalli.

Fasi di montaggio piatti doccia profile

1.

2.

3.





Evolution
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Lenci design            cm 134x134 



E01    Evolution ovale

Sotto il tettuccio:
Lampade per Cromoexperience, 
soffione doccia
e diffusori Hi-Fi

Pannello elettronico di comando

Ripiani portaoggetti orientabili

Miscelatore termostatico

Doccia a mano

Sedute orientabili

Erogatore di vapore
e dispenser di sostanze fitocosmetiche

Piatto doccia in Duralast®

Evolution Multifunzioni con Bagno turco

Jet per massaggio verticale

Misure in millimetri

23
60

11
10

1425

21
10

670

Funzioni
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
•
•
•
 
 
 
 
 
 
 
•
•
•
•
•
 
•

Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

•
•
•

Piatto doccia in Duralast®

Pareti in cristallo temperato
2 sedute orientabili
Cupolino
Piletta di scarico con sifone
Bagno turco con regolazione temperatura
Cromoexperience
Radio stereo
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Predisposizione collegamento ad HiFi
Pannello di comando e deviatore elettronico
Soffione doccia centrale
Massaggio verticale (4 jet)
Doccia a mano
Deviatore meccanico
Miscelatore termostatico
Doccia Scozzese
Cristalli trasparenti idrorepellenti Clean Glass

Evolution è stata progettata per essere installata 
su pareti in muratura. In caso di pareti diverse 
(legno, cartongesso) provvedere a rinforzarle 
adeguatamente per garantire un fissaggio sicuro.
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Lenci design            cm 114x114 



E02    Evolution tonda

Sotto il tettuccio:
Lampade per Cromoexperience, 
soffione doccia
e diffusori Hi-Fi

Pannello elettronico di comando

Ripiano portaoggetti orientabile

Miscelatore termostatico

Doccia a mano

Seduta orientabile

Erogatore di vapore
e dispenser di sostanze fitocosmetiche

Piatto doccia in Duralast®

Evolution Multifunzioni con Bagno turco

Jet per massaggio verticale

Misure in millimetri

23
60

85
5 855

13
80

665

18
95

Funzioni
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
•
•
•
 
 
 
 
 
 
 
•
•
•
•
•
 
•

Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

•
•
•

Piatto doccia in Duralast®

Pareti in cristallo temperato
Seduta orientabile
Cupolino
Piletta di scarico con sifone
Bagno turco con regolazione temperatura
Cromoexperience
Radio stereo
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Predisposizione collegamento ad HiFi
Pannello di comando e deviatore elettronico
Soffione doccia centrale
Massaggio verticale (4 jet)
Doccia a mano
Deviatore meccanico
Miscelatore termostatico
Doccia Scozzese
Cristalli trasparenti idrorepellenti Clean Glass

Evolution è stata progettata per essere installata 
su pareti in muratura. In caso di pareti diverse 
(legno, cartongesso) provvedere a rinforzarle 
adeguatamente per garantire un fissaggio sicuro.
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Lenci design            cm 114x114  



E02    Evolution Light tonda

Soffione doccia centrale

Pannello elettronico di comando

Plafoniera luminosa

Ripiano portaoggetti in metacrilato

Miscelatore termostatico

Doccia a mano

Seduta in metacrilato

Erogatore di vapore
e dispenser di sostanze fitocosmetiche

Piatto doccia in Duralast®

Evolution Light Multifunzioni con Bagno turco

Jet per massaggio verticale

Misure in millimetri

23
60

85
5 855

13
80

665

18
95

Funzioni
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
o

•
•

•
•
•
•
•

Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

Piatto doccia in Duralast®

Pareti in cristallo temperato
Seduta
Cupolino
Piletta di scarico con sifone
Bagno turco (2,9 kW) con regolazione temperatura
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Pannello di comando Sauna
Soffione doccia centrale
Massaggio verticale (4 jet)
Doccia a mano
Miscelatore termostatico
Cristalli trasparenti idrorepellenti Clean Glass

Evolution è stata progettata per essere installata 
su pareti in muratura. In caso di pareti diverse 
(legno, cartongesso) provvedere a rinforzarle 
adeguatamente per garantire un fissaggio sicuro.

o  = Optional
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Lenci design            cm 120x90  



E04    Evolution rettangolare

Sotto il tettuccio:
Lampade per Cromoexperience, 
soffione doccia e diffusori Hi-Fi

Pannello elettronico di comando

Ripiano portaoggetti orientabile

Miscelatore termostatico

Doccia a mano

Seduta orientabile

Erogatore di vapore
e dispenser di sostanze fitocosmetiche

Piatto doccia in Duralast®

Evolution Multifunzioni con Bagno turco

Jet per massaggio verticale

Misure in millimetri

23
65

Funzioni
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
•
•
•
 
 
 
 
 
 
 
•
•
•
•
•
 
•

Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

•
•
•

Piatto doccia in Duralast®

Pareti in cristallo temperato
Seduta orientabile
Cupolino
Piletta di scarico con sifone
Bagno turco con regolazione temperatura
Cromoexperience
Radio stereo
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Predisposizione collegamento ad HiFi
Pannello di comando e deviatore elettronico
Soffione doccia centrale
Massaggio verticale (4 jet)
Doccia a mano
Deviatore meccanico
Miscelatore termostatico
Doccia Scozzese
Cristalli trasparenti idrorepellenti Clean Glass 

Evolution è stata progettata per essere installata 
su pareti in muratura. In caso di pareti diverse 
(legno, cartongesso) provvedere a rinforzarle 
adeguatamente per garantire un fissaggio sicuro.
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Lenci design            cm 120x90 



E04    Evolution Light rettangolare

Soffione doccia centrale

Pannello elettronico di comando

Plafoniera luminosa

Ripiano portaoggetti in metacrilato

Miscelatore termostatico

Doccia a mano

Seduta in metacrilato

Erogatore di vapore
e dispenser di sostanze fitocosmetiche

Piatto doccia in Duralast®

Evolution Light Multifunzioni con Bagno turco

Jet per massaggio verticale

Misure in millimetri

Funzioni
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
o

•
•

•
•
•
•
•

Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

Piatto doccia in Duralast®

Pareti in cristallo temperato
Seduta
Cupolino
Piletta di scarico con sifone
Bagno turco (2,9 kW) con regolazione temperatura
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Pannello di comando Sauna
Soffione doccia centrale
Massaggio verticale (4 jet)
Doccia a mano
Miscelatore termostatico
Cristalli trasparenti idrorepellenti Clean Glass

o  = Optional
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Evolution è stata progettata per essere installata 
su pareti in muratura. In caso di pareti diverse 
(legno, cartongesso) provvedere a rinforzarle 
adeguatamente per garantire un fissaggio sicuro.

dx

sx



Paolo D’Arrigo design            cm 90x90 



E11-E21    Box Evolution

Montanti e finiture in alluminio

Colonna attrezzata 193

Piatto doccia in Duralast®

E11 cerniera destra

Misure in millimetri

21
00

900900

21
00

900900

Funzioni E11

Art. E11 
cerniera sinistra

Art. E11 
cerniera destra

•
manuale

•
•
•
•
•

E21

 
 
 
 
 
•
•
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Miscelatore termostatico 
Selezione messaggi d’acqua
Massaggio verticale 4 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Allestimento Silver
Clean Glass



Paolo D’Arrigo design            cm 100x80  



E12-E14-E22    Box Evolution

Montanti e finiture in alluminio

Colonna attrezzata 194

Piatto doccia in Duralast®

E14 versione destra

Misure in millimetri

21
00

8001000 800 1000

21
00

8001000

21
00

800 1000

21
00

Funzioni E12

Art. E14 
versione destra

Art. E14 
versione sinistra

•
manuale

•
•
•
•
•

E14

•
manuale

•
•
•
•
•

E22

 
 
 
 
 
•
•

Miscelatore termostatico
Selezione messaggi d’acqua
Massaggio verticale 4 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Allestimento Silver
Clean Glass

Art. E12 
versione destra

Art. E12 
versione sinistra

   
   

   
 1

68
, 1

69
E

12
-E

14
-E

22
  B

ox
 E

vo
lu

tio
n





Docce

   
   

   
 1

70
, 1

71
D

oc
ce



21
00

12
0

140 Next: cm 140x92 146 Next: cm 110x80 148 Next: cm 115x85142 Next: cm 90x90

1400

92
0 69

0

21
10

10
0

900

90
0

21
00

12
5

1040

80
0

1100

73
0

21
00

12
5

1150

1110

75
0

85
0

152 Next: cm 100x100 155: cm 95x95 161 Next: cm 90x90154 Next: cm 90x75 

21
10

10
0

830

70
0

10
00

575

22
20

900750

75
0

900

22
20

21
00

10
0

90090
0

22
00

-2
25

0*

95
3 953

11
53



   
   

   
 1

72
, 1

73
D

oc
ce

19
0

21
30

114: cm 113x80 128: cm 80x80122: cm 101x81

1065

1130

470

70
0

80
0

21
00

10
0

1010

81
0

570

21
00

10
0

800

74
0

80
0

C01 docciavision: cm 90x90

22
00

10
0

90090
0



Gioacchini design            cm 95 x 95 



155  Doccia tonda

Soffi one a due funzioni con luce

Doccia a mano con asta 

Ricircolo aria

Rubinetteria

Jet multifunzioni

Fascia massaggiante

Erogatore vapore

Sedile reclinabile

155 Executive

Misure in millimetri

o  = Optional

Funzioni
155

Base

•
o

•
•

o

o

155
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•

•
•

o

155
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•

•
•

o

155
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
o

•
•

o

Cupolino
Soffione doccia centrale
Plafoniera luminosa
Dispenser per aromaterapia
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Doccia su asta
Miscelatore termostatico o monocomando
Bagno turco con selezione temperatura
Radio
Linfodrenaggio
Doccia Scozzese
Fascia massaggiante
Sedile reclinabile
Sgabello in acrilico
Clean Glass

   
   

   
 1

74
, 1

75
15

5 
 D
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ci

a 
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a

22
00

-2
25

0*

95
3 953

11
53



Talocci design            cm 140x92  



140 Next    Doccia a due posti

Sotto il tettuccio bagno turco:
soffione doccia centrale

Pannello di comando

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Vaporizzatore 
e dispenser per sostanze 
fitocosmetiche

Piatto doccia
con antisdrucciolo

Sedile integrato

140 Executive

Misure in millimetri

21
00

12
0

1400

92
0 69

0

o  = Optional

Funzioni
140

Base

o

o

•
•

o

o

140
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

o

140
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

4MTX28

140
Elite

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•

•
•
•
o

•
•
o

o

4MTX28

Cupolino
Soffione doccia centrale
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Bagno turco con selezione temperatura
Radio 
Linfodrenaggio
Doccia scozzese
Funzione “Cromoexperience”
Miscelatore termostatico elettronico
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco

   
   

   
 1

76
, 1

77
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0 
N

ex
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Lenci design            cm 90x90 



142 Next    Doccia quadra

Sotto il tettuccio bagno turco:
soffione doccia centrale

Pannello elettronico di comando

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Sedile integrato

142 Executive

Misure in millimetri

21
10

10
0

900

90
0

o  = Optional

Funzioni
142

Base

o

o

•
•

o

o

142
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

o

142
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•
•

o

o

2NEX28

142
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

3MTX28

142
Elite

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•

•
•
•
o

•
•
o

o

3MTX28

Cupolino
Soffione doccia centrale 
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Bagno turco con selezione temperatura
Radio
Linfodrenaggio
Doccia Scozzese
Funzione “Cromoexperience”
Miscelatore termostatico elettronico
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco

   
   

   
 1

78
, 1

79
14

2 
N

ex
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a 
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Lenci design            cm 110x80  



146 Next    Doccia rettangolare

Sotto il tettuccio bagno turco:
soffione doccia

Pannello di comando con deviatore
e miscelatore termostatico elettronici

Porta e pareti in cristallo temperato

Specchio 

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Sedile integrato

146 Executive

Misure in millimetri

21
00

12
5

1040

80
0

1100

73
0

o  = Optional

Funzioni
146

Base

o

o

 
 

•
•

o

o

146
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

o

146
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•

•

o

o

2NEX28

146
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•

•
•
•
o

o

o

3MTX28

146
Elite

•
•
•
•

digitale
•
•
•
 •

•
•
•
•
o

•
o

o

3MTX28

Cupolino 
Soffione doccia centrale
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Miscelatore termostatico elettronico 
Bagno turco con selezione temperatura
Radio
Linfodrenaggio
Doccia Scozzese
Funzione ”Cromoexperience“
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco

   
   

   
 1

80
, 1

81
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6 
N
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Talocci design            cm 115x85  



148 Next    Doccia onda

Sotto il tettuccio bagno turco:
soffione doccia

Pannello di comando con deviatore
e miscelatore termostatico elettronici

Porta e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Specchio  

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Sedile integrato

148 Executive

Misure in millimetri

21
00

12
5

1150

1110

75
0

85
0

o  = Optional

Funzioni
148

Base

o

o

•
•

o

o

148
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

o

148
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•

•

o

o

2NEX28

148
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•

•
•
•
o

o

o

3MTX28

148
Elite

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•

•
•
•
•
o

•
o

o

3MTX28

Cupolino 
Soffione doccia centrale
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Miscelatore termostatico elettronico
Bagno turco con selezione temperatura
Radio
Linfodrenaggio
Doccia Scozzese
Funzione ”Cromoexperience“
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco

   
   

   
 1

82
, 1

83
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8 
N

ex
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a 
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Lenci design            cm 100x100  



152 Next    Doccia tonda

Sotto il tettuccio bagno turco:
soffione doccia

Pannello di comando con deviatore
e miscelatore termostatico elettronici

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Specchio

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Sedile integrato

152 Executive

Misure in millimetri

21
10

10
0

830

70
0

10
00

575

o  = Optional

Funzioni
152

Base

o

o

•
•

o

o

152
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

o

152
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•

•

o

o

2NEX28

152
Executive

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•

•
•
•
o

o

o

3MTX28

152
Elite

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•

•
•
•
•
o

•
o

o

3MTX28

Cupolino
Soffione doccia centrale
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Miscelatore termostatico elettronico
Bagno turco con selezione temperatura
Radio
Linfodrenaggio
Doccia Scozzese
Funzione “Cromoexperience”
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco

   
   

   
 1

84
, 1

85
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2 
N
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a 
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Talocci design            cm 90x75  



154 Next    Doccia rettangolare

Ripiano portaoggetti* 

Doccia a mano

Pannello elettronico di comando

Miscelatore termostatico

Erogatore vapore

Massaggio plantare

Piatto doccia con pedana*

Jet massaggio verticale

Seduta reclinabile*

154 Comfort

* = disponibili in due colori, 
grigio e grigio nuvola (nella foto)

Misure in millimetri

22
20

900750

75
0

900

o  = Optional

Funzioni
154

Base

•
o

•
•

o

154
Multifunzioni

•
•

manuale
•
•
•
•
•
•

o

154
Comfort

•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
•
•
•
o

Cupolino 
Soffione doccia centrale
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 2 jet
Massaggio plantare 2 jet
Seduta reclinabile
Doccia con asta
Miscelatore termostatico o monocomando
Bagno turco con selezione temperatura
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Clean Glass

   
   

   
 1

86
, 1
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15

4 
N
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Soffione doccia centrale



Lenci design            cm 90x90  
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161 Next    Doccia da angolo

Soffione doccia centrale

Deviatore

Miscelatore termostatico

Doccia a quattro funzioni su asta 

Jet per massaggi d’acqua

Pannellino bagno turco

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Sedile integrato

161 Comfort

Misure in millimetri

21
00

10
0

90090
0

o  = Optional

Funzioni
161

Base

o

o

•
•

o

o

161
Multifunzioni

•
•
•
•

manuale
•
•
•
 

o

o

161
Comfort

•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
o

o

2NEX28

Cupolino 
Soffione doccia centrale
Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Bagno turco con selezione temperatura
Plafoniera Luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Clean Glass
Allestimento “Silver”
Modello bagno turco



Lenci design            cm 90x90  



C01    Docciavision

Sotto il tettuccio bagno turco:
plafoniera luminosa e soffione doccia centrale

Ripiani portaoggetti

Doccia a 4 funzioni su asta

Selezione messaggi d’acqua

Miscelatore termostatico

Pannello di comando bagno turco

Specchio

Sedile integrato

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Docciavision Multifunzioni 
con bagno turco

Jet per massaggi d’acqua

Porta scorrevole 
e parete in cristallo temperato

Misure in millimetri

22
00

10
0

90090
0

Funzioni

C01
Multifunzioni

 con Bagno turco

•
•
•
•
•
•
•
•

C01
Multifunzioni

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

Bagno turco con selezione temperatura
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Pannello elettronico di comando
Plafoniera luminosa
Cupolino e Soffione doccia centrale
Doccia a 4 funzioni con asta
Miscelatore termostatico
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Cristalli idrorepellenti Clean Glass 

   
   

   
 1

90
, 1

91
C
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Lenci-Talocci design            cm 113x80



114    Doccia onda

Sotto il tettuccio bagno turco:
Luce, dispenser sostanze fitocosmetiche

Saliscendi elettronico programmabile

Rubinetto di emergenza

Pannello elettronico di comando
con deviatore elettronico e miscelatore

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Sedile integrato

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

114E

Misure in millimetri

19
0

21
30

1065

1130

470

70
0

80
0

o  = Optional

Funzioni
114

Base

•
•
o

o

114M
Multifunzioni 

Easy

•
•
•

manuale
•
•

o

o

114S
Multifunzioni Easy 
con Bagno Turco

•
•
•
•
•
•
•
•

manuale
•
•

o

o

3NTX18

Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Massaggio plantare 2 jet
Bagno turco a 3 climi
Sistema aria 
Radio 
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio verticale 6 jet
Linfodrenaggio
Saliscendi elettronico
Doccia scozzese
Clean Glass
Kit jet cromati
Modello bagno turco

   
   

   
 1

92
, 1

93
11

4 
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oc
ci

a 
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114E
Multifunzioni

Top

elettronico
•
•
•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
o

o

o

3MTX18



Lenci-Talocci design            cm 101x81 



122    Doccia ovale

Soffione doccia centrale

Rubinetto di emergenza

Doccia a quattro funzioni su asta

Pannellini bagno turco e Multifunzioni

Miscelatore termostatico

Jet per massaggi d’acqua

Sedile integrato

Massaggio plantare

Vaporizzatore per bagno turco 2 climi
e dispenser per sostanze fitocosmetiche

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

122R

Misure in millimetri

21
00

10
0

1010

81
0

570

o  = Optional

Funzioni
122

Base

•
•

o

o

122M
Multifunzioni 

Easy

•
•

manuale
•
•
•

o

o

122R
Multifunzioni Easy 
con Bagno turco

•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
•
o

o

2MEX18

Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio verticale 6 jet
Soffione centrale
Bagno turco 2 climi
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Clean Glass
Kit jet cromati
Modello bagno turco

   
   

   
 1

94
, 1
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128    Doccia quadra

Soffione doccia centrale

Miscelatore termostatico

Doccia a quattro funzioni con asta 

Porte scorrevoli in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Sedile integrato

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

128R

Misure in millimetri

21
00

10
0

800

74
0

80
0

o  = Optional

Funzioni
128

Base

•
•

o

o

128M
Multifunzioni 

Easy

•
•

manuale
•
•
•

o

o

128R
Multifunzioni Easy 
con Bagno turco

•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
•
o

o

2MEX18

Doccia su asta a 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio verticale 6 jet
Soffione centrale
Bagno turco 2 climi
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Clean Glass
Kit jet cromati
Modello bagno turco

   
   

   
 1

96
, 1

97
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8 
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Box doccia

   
   

   
 1
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, 1
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B
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 d
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900

75
0

900

75
0

20
90

20
90

   
   

   
 2

00
, 2

01
B

ox
 d

oc
ci

a

171: cm 80x80 

172: cm 80x80 

181: cm 90x90 

182: cm 90x90 

175: cm 90x75 

176: cm 90x75 



Lenci-Talocci design            cm 80x80  



171-172    Box doccia

Miscelatore termostatico

Deviatore

Doccia a mano

Ripiano portaoggetti

Porta scorrevole e reversibile
in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Sedile integrato

171

Funzioni 171

•

•
manuale

•
•
•
•
•
•
o

o

172

•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
o

o

Colonna attrezzata da angolo
Colonna attrezzata laterale
Porta reversibile
Selezioni massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Miscelatore termostatico o monocomando
Clean Glass
Allestimento “Silver”

Soffione doccia orientabile

Misure in millimetrio  = Optional

Art. 171 
con porta a destra

e colonna da angolo

Art. 171 
con porta a sinistra
e colonna da angolo

Art. 172 
con porta a destra

e colonna laterale a destra

Art. 172 
con porta a sinistra

e colonna laterale a sinistra

Art. 172
con colonna laterale

a destra

Art. 171

   
   

   
 2

02
, 2

03
17

1-
17

2 
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 d
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175-176    Box doccia

Miscelatore Termostatico

Porte scorrevoli
e pareti in cristallo temperato

Doccia a mano

Ripiani portaoggetti 

Jet per massaggi d’acqua

Colonna laterale
con multifunzioni

Massaggio plantare

Fondo antisdrucciolo

Pannello rimovibile per ispezione

Sedile integrato

176

Funzioni 175

•

manuale
•
•
•
•
•
•
o

o

176

•
manuale

•
•
•
•
•
•
o

o

Colonna attrezzata da angolo
Colonna attrezzata laterale
Selezioni massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Miscelatore termostatico o monocomando
Clean Glass
Kit jet cromati

Soffione doccia orientabile

Misure in millimetri

20
90

900

75
0

o  = Optional

Art. 175
versione destra

Art. 175
versione sinistra

20
90

900

75
0

Art. 176
versione destra

Art. 176
versione sinistra

Art. 176
versione destra

Art. 175
versione destra

   
   

   
 2
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, 2

05
17

5-
17

6 
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oc
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181-182    Box doccia

Miscelatore monocomando

Deviatore 

Doccia a mano

Ripiani portaoggetti 

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Colonna con multifunzioni
posizionabile a destra o a sinistra

Massaggio plantare

Sedile integrato

Jet per massaggi d’acqua

182

Funzioni 181

•

manuale
•
•
•
•
•
•
o

o

182

•
manuale

•
•
•
•
•
•
o

o

Colonna attrezzata da angolo
Colonna attrezzata laterale
Selezioni massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Miscelatore termostatico o monocomando
Clean Glass
Allestimento “Silver”

Soffione doccia orientabile

Misure in millimetrio  = Optional

Art. 181 
con colonna

da angolo

Art. 182 
con colonna laterale

a destra

Art. 182 
con colonna laterale

a sinistra

Art. 182 
con colonna laterale

a destra

Art. 181 
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Colonne attrezzate
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18
80

380 380

540

19
45

500

28
0

320

15
00

320

15
00

P14: cm 22x192 

P15: cm 22x161 

P12: cm 34,7x192 

P13: cm 34,7x162 

P10: cm 32x150 

P11: cm 32x150 

196: cm 45x152 193: cm 42x123 

194: cm 42x125 

191: cm 54x188 

192: cm 50x194,5 

266

347

19
20

266

347

16
20

220

19
20

220

16
10

12
30

420

12
50

420

15
20

450





P10-P11    Colonne attrezzate 
Paolo D’Arrigo design 

Miscelatore Termostatico

Doccia a mano

Ripiano portaoggetti in cristallo

Jet per massaggi d’acqua

Deviatore 

Funzioni P10-P11

•
•

manuale
•
•
•

Colonna attrezzata laterale o da angolo
Miscelatore termostatico
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 5 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano

Colori:  1   2   3   5   6   8 

Soffione doccia 

320

15
00

320

15
00

Misure in millimetri
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12
, 2

13
P

10
-P

11
  C

ol
on

ne
 a

tt
re

zz
at

e





P12-P13    Colonne attrezzate  
Talocci design

Miscelatore Termostatico

Doccia a mano

Ripiano portaoggetti in metacrilato

Jet massaggio verticale

Deviatore 

Sedile reclinabile

Fascia massaggiante

P12

Funzioni P12

 •
 •

manuale
•
•
•
•

P13

 •
 •

manuale
•
•

•

Doccia su asta
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 4 jet
Soffione doccia orientabile
Fascia massaggiante
Sedile reclinabile
Bocchetta test acqua

Soffione doccia 

P13

266

347

16
20

266

347

19
20

Misure in millimetri
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P14-P15    Colonne attrezzate  
Talocci design

Miscelatore Termostatico

Jet massaggio verticale

Doccia a mano

Ripiano portaoggetti in metacrilato

Deviatore 

Fascia massaggiante

Sedile reclinabile

P14

Funzioni P14

 •
 •

manuale
•
•
•

 

P15

 •
 •

manuale
•

•

P15

220

16
10

220

19
20

220

16
10

220

19
20

Misure in millimetri

   
   

   
 2

16
, 2

17
P

14
-P

15
  C

ol
on

ne
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tt
re

zz
at

e

Doccia su asta
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 4 jet
Fascia massaggiante
Sedile reclinabile
Bocchetta test acqua





18
80

380 380

540

191-192    Colonne attrezzate  
Lenci-Talocci design

Miscelatore Termostatico

Doccia a mano

Deviatore 

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Sedile integrato

191 192

Funzioni 191

•

manuale
•
•
•
•
•
•
o

192

•
manuale

•
•
•
•
•
•
o

Colonna attrezzata da angolo
Colonna attrezzata laterale
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Miscelatore termostatico o monocomando
Kit jet cromati

Colori:  A   Y   B   

Soffione doccia orientabile

o  = Optional

19
45

500

28
0

Misure in millimetri

   
   

   
 2
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19
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193-194    Colonne attrezzate  
Paolo D’Arrigo design

Miscelatore termostatico

Ripiano portaoggetti

Jet per massaggi d’acqua

Deviatore

Doccia a mano

194

Funzioni 193

•

manuale
•
•
•
•

194

•
manuale

•
•
•
•

Colonna attrezzata da angolo
Colonna attrezzata laterale
Selezione massaggi d’acqua 
Massaggio verticale 4 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Miscelatore termostatico
(Rubinetteria disponibile solo nella versione cromata)

Colori:  A   Y   B   M   R   1   2   3   5   6   8   9   

Soffione doccia orientabile

12
50

12
30

420

420

Misure in millimetri
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20
, 2

21
19

3-
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 C
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196    Colonna attrezzata per vasca  
Talocci design

Miscelatore Termostatico

Doccia a mano

Jet per massaggi d’acqua

Deviatore 

Specchio

Massaggio plantare

Funzioni
 

manuale
•
•
•
•
•
•
•
o

Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio plantare 2 jet
Soffione doccia orientabile
Doccia a mano
Bocca di erogazione acqua in vasca
Miscelatore termostatico o monocomando
Kit jet colorati
Kit jet cromati

Colori:  A   Y   B   

Soffione doccia orientabile
(regolabile in altezza)

o  = Optional

15
20

450

Misure in millimetri
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Combinati o idrodocce
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56
5-

58
0

21
00

-2
11

5

1700-1800

700-770

845-930

800

970

18
00

15
70

10
0

58
0

22
50

Armonya Light
H46-546: 
cm 170x70-80 

Sharade
HT1M-T01M / HT2M-T02M:
cm 170x70 

HT4M-T04M / HT5M-T05M:
cm 180x77 

Armonya
H46M-546M: 
cm 170x70-80 

22
20

1700
-1600

705
850

Sintesi
226: cm 170x70-85 

284: cm 160x70-85 

255: cm 170x70 

269: cm 170x80 

282: cm 180x80 

270: cm 170x70 

271: cm 170x80 

272: cm 180x80 

1700
-1800

75

700-800

1700-1800

700-800

22
50

1800

800

970

Sintesi
H61: 
cm 180x80-97 

Sintesi
286: cm 180x80-97 



220: cm 133x133 250: cm 170x80 

252: cm 140x140 

Arpeggio
H74: 
cm 140x140 

1580

14
00

1440

15
25

56
5

21
0

20
9020

65
16

0

1700

800
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Questo simbolo 
contraddistingue 
i prodotti Hydrosilence

20
90

21
0

1440

1400

20
70

22
35

1250

257-258: cm 125x125 

21
15

20
0

1425
1330



Angeletti Ruzza design            H46M-546M: cm 170x70/80



Armonya
Compatta e levigata 
come una pietra preziosa,
confortevole e per nulla invadente
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H46M: 170x70/80
con Hydrosonic / Hydrosilence

1. Soffione doccia
2. Jet Multifunzioni (3)
3. Schienale poggiatesta
4. Pannello comandi con display
5. Jet idromassaggio (8)

6. Jet hydrosonic (8) 

1.

2.

3.

4.

6.

5.



Armonya

546M: 170x70/80
con idromassaggio Top / Hydrosilence

546M: 170x70/80
senza idromassaggio

Funzioni
546M

•
•
•

•
o

•  

 
o 

195 lt.

H46M
Hydrosonic

•

•
•
•
•
8
8
•
•
•  
•
•
• 
o 

195 lt.

546MTop
idromassaggio

Top

•

•
•
•
•

8
•
o

•  

o 
o 

195 lt.

Hydrosilence

Doccia a mano con funzione anticalcare
su saliscendi
Soffione centrale con funzione anticalcare
Miscelatore termostatico o monocomando
Pannello di comando e telecomando
Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Massaggio verticale 4 jet
Schienale poggiatesta
Bocca erogazione acqua in vasca
Radio (1) (GXL)
Faro (GXL)
Riscaldatore (GXL)
Clean Glass
Contenuto d’acqua*

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional
(1) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic® Misure in millimetri
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Angeletti Ruzza design            H46-546: cm 170x70/80



Armonya Light
Disponibile anche nella versione Light
per lasciare libertà di scelta 
nel benessere di ogni giorno.
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H46: 170x70/80
con Hydrosonic / Hydrosilence

1. Schienale poggiatesta
2. Pannello comandi con display
3. Jet idromassaggio (8)
4. Jet hydrosonic (8)

1.

2.

4.

3.



Funzioni
546

o

•  

 
o 

195 lt.

H46
Hydrosonic

•
•
8
8
•
•  
•
•
• 
o 

195 lt.

546Top
idromassaggio

Top

•
•

8
o

•  

o 
o 

195 lt.

Hydrosilence
Pannello di comando e telecomando
Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Schienale poggiatesta
Colonna di scarico con erogazione
Radio (1) (GXL)
Faro (GXL)
Riscaldatore (GXL)
Clean Glass
Contenuto d’acqua*

* = a livello del troppo pieno         
o  = Optional
(1) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic® Misure in millimetri

Armonya Light

546: 170x70/80
con idromassaggio Top / Hydrosilence

546: 170x70/80
senza idromassaggio
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Talocci design             HT1M-T01M: cm 170x70      HT4M-T04M: cm 180x77 



Sharade
Luce e ombra, pieni e vuoti. 
Nell’armonia degli opposti 
esalta il benessere.
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Talocci design             HT2M-T02M: cm 170x70      HT5M-T05M: cm 180x77 



Sharade
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HT1M-HT2M: 170x70
HT4M-HT5M: 180x77
con Hydrosonic / Hydrosilence

1. Soffione doccia
2. Parete frontale scorrevole
 non adibita all’accesso in vasca
 (apertura max: 40 cm)
3. Jet Multifunzioni (3)
4. Seduta reclinabile
5. Pannello comandi con display
6. Faro subacqueo
7. Jet hydrosonic (8)
8. Jet idromassaggio (8)

1.

3.

4.

5.

6.

8.

7.

2.



Sharade

T01M-T02M: 170x70
T04M-T05M: 180x77
con idromassaggio Top / Hydrosilence

T01M-T02M: 170x70
T04M-T05M: 180x77
senza idromassaggio

Funzioni
T01M-T04M
T02M-T05M

 
•
•
•
•

•
•
•
•  

 
o 

200 lt.
242 lt.

HT1M-HT4M
HT2M-HT5M

Hydrosonic

•
•
•
•
•
•
8
8
•
•
•
•  
•
•
• 
o 

200 lt.
242 lt.

T01M-T04M
T02M-T05M
idromassaggio

Top

•
•
•
•
•
•

8
•
•
•
•  

o 
o 

200 lt.
242 lt.

Hydrosilence
Parete frontale scorrevole
Doccia a mano con funzione anticalcare
Soffione centrale con funzione anticalcare
Miscelatore termostatico o monocomando
Pannello di comando e telecomando
Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Massaggio verticale 3 jet
Sedile a ponte
Poggiatesta
Bocca erogazione acqua in vasca
Radio(1) (GXL)
Faro (GXL)
Riscaldatore (GXL)
Clean Glass
Contenuto d’acqua T01M-HT1M-T02M-HT2M*
Contenuto d’acqua T04M-HT4M-T05M-HT5M*

1700-1800

700-770

845-930

56
5-

58
0

21
00

-2
11

5

* = a livello del troppo pieno            
o  = Optional
(1) = Acoustic Panel® by Oyster Acoustic® Misure in millimetri
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Lenci-Talocci design            cm 180x80-97 



800

970

18
00

15
70

10
0

58
0

22
50

H61    Idrodoccia Sintesi

Dispenser per sanificante

Ripiani portaoggetti

Miscelatore termostatico

Doccia su asta

Poggiatesta in poliuretano

Pannello di comando per idromassaggio

Soffione doccia centrale

Funzioni H61

8
8
•
•
•

•
•
•
o

227 lt.

H61M

8
8
•
•
•
•
•
•

manuale
•
•
•
o

227 lt.

Numero jet idrosonici
Numero jet idromassaggio
Faro (GXL)
Radio (GXL)
Riscaldatore (GXL)
Massaggio verticale
Massaggio dorsale/lombare
Massaggio plantare
Selezione massaggi d’acqua
Bocca erogazione acqua
Doccia su asta
Miscelatore termostatico o monocomando
Clean Glass
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno Misure in millimetri

H61M
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Lenci-Talocci design            226: cm 170x70-85      284: cm 160x70-85 



226-284    Idrodoccia Sintesi

Soffione doccia

Ripiani portaoggetti

Doccia a 4 funzioni su asta

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Sedile rimovibile in poliuretano

Deviatore 

Bocca erogazione acqua

Massaggio plantare

226 Multi

Misure in millimetri

22
20

1700
-1600

705
850

o  = Optional
(1) = Disponibile solo per Art. 226
(2) = Disponibile solo per Art. 284

Funzioni
226 - 284
Idrodoccia 

Base

o

•
manuale

•
•
•
•
o

 
2WTX38
1WTX38
1WEX38

226 Multi - 284 Multi
Idrodoccia

Multifunzioni

o

•
manuale

•
•
•
•
•
•
o

o

2WTX38
1WTX38
1WEX38

Idromassaggio Top o Easy
Parete attrezzata per versione su lato libero
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Soffione centrale
Bocca erogazione acqua in vasca
Miscelatore termostatico o monocomando
Clean Glass
Kit jet cromati
Idromassaggio Top (8 jet)(1)

Idromassaggio Top (6 jet)(2)

Idromassaggio Easy (6 jet)
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Lenci design            255: cm 170x70      269: cm 170x80      282: cm 180x80 



255-269-282    Idrodoccia rettangolare

Soffione doccia centrale

Ripiano portaoggetti

Doccia a 4 funzioni su asta

Miscelatore termostatico

Massaggio plantare

Specchio a tutta altezza

Porta e pareti 
in cristallo temperato

Poggiatesta integrato

Sedile rimovibile

Pannello di comando
per idromassaggio

Bocca erogazione

255 Multi

Misure in millimetri

1700
-1800

75

700-800

o  = Optional

Funzioni
255-269-282 

Base

•
•
•
•
•
•
o

 
1WEX38
2WTX38

255-269-282
Multifunzioni

manuale
•
•
•
•
•
•
•
•
•
o

o

1WEX38
2WTX38

Selezione massaggi d’acqua
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio verticale 4 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Sedile removibile
Doccia su asta a 4 funzioni
Soffione centrale
Bocca erogazione acqua in vasca
Miscelatore termostatico o monocomando 
Parete attrezzata per versione su lato libero
Clean Glass
Kit jet cromati
Idromassaggio Easy (6 jet)
Idromassaggio Top (8 jet)
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Lenci design            270: cm 170x70      271: cm 170x80      272: cm 180x80 



270-271-272    Idrodoccia rettangolare

Ripiano portaoggetti

Miscelatore termostatico

Doccia a 4 funzioni su asta

Jet per massaggi d’acqua
(contenuti nella colonna)

Pannello di comando per idromassaggio

Poggiatesta integrato

Porta e pareti
in cristallo temperato

Erogazione acqua in vasca

270M

Misure in millimetri

1700-1800

700-800

o  = Optional

Funzioni
270-271-272
Multifunzioni

manuale
•
•
•
•
•
o

o

1WEX38

Selezioni massaggi d’acqua
Massaggio verticale 4 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Erogazione acqua in vasca
Miscelatore termostatico o monocomando
Pannelli trasparenti in cristallo
Clean Glass
Kit jet cromati
Idromassaggio Easy (6 jet)
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Lenci-Talocci  design            cm 180x80-97 



286    Idrodoccia Sintesi

Riscaldatore per asciugamani

Jet per massaggi d’acqua

Doccia a 4 funzioni su asta
per regolare l’altezza

Soffione doccia

Miscelatore termostatico

Pannello di comando Top
per idromassaggio

Dispenser per sanificante

Porta scorrevole e pareti
in cristallo temperato

Deviatore

Massaggio plantare

286 M

Misure in millimetri

22
50

1800

800

970

o  = Optional
(1) = Solo per la versione
con Idromassaggio Top

Funzioni 286

o

•
•

•
•
•
•
 
o

2WTS38
1WEX38

286 M
Idrodoccia

Multifunzioni

o

•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
•
o

o

2WTS38
1WEX38

Idromassaggio Top o Easy
Parete attrezzata per versione su lato libero
Riscaldatore per asciugamani(1)

Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio dorsale/lombare 5 jet
Doccia su asta a 4 funzioni
Soffione centrale
Bocca erogazione acqua in vasca
Miscelatore termostatico o monocomando 
Kit jet cromati
Clean Glass
Idromassaggio Top (8 jet)
Idromassaggio Easy (6 jet)
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Lenci-Talocci design            cm 170x80 



250    Rettangolare

Sotto il tettuccio sauna:
Luce, dispenser sostanze
fitocosmetiche

Specchio in cristallo temperato

Saliscendi elettronico
programmabile

Pannello di comando Bagno turco
con deviatore elettronico
e miscelatore

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Pannello di comando
per idromassaggio

Poltrona a scomparsa in poliuretano

Massaggio plantare

Sedile a ponte (optional)

Jet per massaggi d’acqua

250 E

Misure in millimetri

20
65

16
0

1700

80
0

o  = Optional

Funzioni
250 M

o

•
manuale

•
•
•
•

o

o

2WTX38

250 S

o

•
manuale

•
•
•
•

•
•
•
•

o

o

2WTX38
5NTX18

250 E

o

•
digitale

•
•

•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

2WTX38
5MTX18

Idromassaggio versione Top
Colonna di scarico con erogazione 
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio plantare 2 jet
Doccia su asta 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando 
Miscelatore elettronico su pannellino
Bagno turco 5 climi
Sistema aria e Radio
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Saliscendi elettronico
Linfodrenaggio
Doccia scozzese
Clean Glass
Kit jet cromati
Idromassaggio Top (8 jet)
Modello Bagno turco

La versione senza Bagno turco 
(250 M) non è dotata del cupolino
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Lenci-Talocci design            cm 140x140 



1580

14
00

1440

15
25

56
5

21
0

20
90

H74    Arpeggio

Jet per massaggi d’acqua

Pannello di comando idromassaggio

Sedile in poliuretano

Porta scorrevole e pareti
in cristallo temperato

Ripiano portaoggetti

Specchio in cristallo temperato

Massaggio plantare

Funzioni H74 S

8
•
•
•
•
•

manuale
•
•
•
•
•

o

230 lt.

H74 E

8
•
•
•
 

elettronico
digitale

•
•
•
•
•
•
•
o

o

230 lt.

H74 M

8
•
•
•
•
•

manuale
•
•

o

230 lt.

Numero jet idrosonici
Faro
Riscaldatore (GXL)
Bocca erogazione acqua
Doccia su asta a 4 funzioni 
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggi d’acqua
Radio
Bagno turco 5 climi
Sistema d’aria
Soffione centrale con nebulizzatore
Saliscendi elettronico
Linfodrenaggio
Doccia scozzese
Clean Glass
Contenuto d’acqua*

o  = Optional

* = a livello del troppo pieno

Misure in millimetri

H74M
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La versione senza Bagno turco
(H74 M) non è dotata del cupolino



Lenci-Talocci design            cm 133x133 



220    Da angolo

Pannello di comando Bagno turco
con deviatore elettronico
e miscelatore

Saliscendi elettronico 
programmabile

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Poggiatesta in poliuretano

Bocca erogazione acqua in vasca

Pannello di comando
idromassaggio

220 E

Misure in millimetri

Le versioni senza Bagno turco
(220M)
non sono dotate del cupolino

21
15

20
0

1425
1330

o  = Optional

Funzioni
220 M

o

•
•
•

manuale
•
•

o

o

2WTX38

220 S

o

•
•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
•

o

o

5NTX18
2WTX38

220 E

o

•

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

5MTX18
2WTX38

Idromassaggio versione Top con lombare
Bocca erogazione acqua in vasca
Doccia su asta 4 funzioni 
Miscelatore termostatico o monocomando   
Miscelatore elettronico su pannellino
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio verticale 6 jet
Bagno turco 5 climi
Sistema aria e Radio
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Soffione centrale
Saliscendi elettronico
Linfodrenaggio
Doccia scozzese
Clean Glass
Kit jet cromati
Modello Bagno turco
Idromassaggio Top (8 jet)

Sotto il tettuccio sauna:
Luce, dispenser
sostanze fitocosmetiche
e soffione doccia
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Lenci-Talocci design            cm 140x140 



252    Da angolo

Sotto il tettuccio sauna:
Luce, dispenser
sostanze fitocosmetiche
e soffione doccia

Porta scorrevole
e pareti in cristallo temperato

Saliscendi elettronico 
programmabile

Pannello elettronico Bagno turco

Jet per massaggi d’acqua

Massaggio plantare

Pannello di comando
idromassaggio

Specchio in cristallo
temperato

252 E

Misure in millimetri

20
90

1440

1400

o  = Optional

Funzioni
252 M

o

•
•
•

manuale
•
•
•

o

o

2WTX38

252 S

o

•
•
•

manuale
•
•
•
•
•
•
•
•
•

o

o

2WTX38
5NTX18

252 E

o

•

•
digitale

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
o

o

o

2WTX38
5MTX18

Idromassaggio Top con massaggio lombare
Bocca erogazione acqua in vasca
Doccia su asta 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando 
Miscelatore elettronico su pannellino
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio verticale 6 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio plantare 2 jet
Bagno turco 5 climi
Sistema aria 
Radio 
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Soffione centrale 
Saliscendi elettronico
Linfodrenaggio
Doccia scozzese
Clean Glass
Kit jet cromati
Idromassaggio Top (8 jet)
Modello Bagno turco

Le versioni Idrodoccia
(252M)
non sono dotate del cupolino
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Lenci-Talocci design            cm 125x125 



257-258    Da angolo

Jet per massaggi d’acqua

Doccia a 4 funzioni su asta

Porta scorrevole e pareti
in cristallo temperato

Specchio in cristallo temperato

Bocca erogazione
acqua in vasca

Miscelatore monocomando

Pannelli di comando
per l’idromassaggio

257 M

Misure in millimetri

22
35

1250

o  = Optional

Funzioni 257

o

•
•

•

o

1WEX38

257 M

o

•
•

•
manuale

•

•

o

o

1WTX38
1WEX38

258 R

o

•
•
•
•

digitale
•
•
•
•
•
•
o

o

1WTX38
1WEX38
2MEX18

Idromassaggio Top o Easy
Bocca erogazione acqua in vasca
Doccia su asta a 4 funzioni
Soffione centrale
Miscelatore termostatico o monocomando
Selezione massaggi d’acqua
Massaggio plantare 2 jet
Massaggio dorsale 3 jet
Massaggio verticale 6 jet
Bagno turco 2 climi
Plafoniera luminosa
Dispenser per sostanze fitocosmetiche
Clean Glass
Kit jet cromati
Idomassaggio Top (6 jet)
Idromassaggio Easy (6 jet)
Modello Bagno turco

Le versioni senza Bagno 
turco (257 e 257 M)
non sono dotate del cupolino
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Sauna Finlandese
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Il design
E’ il risultato di un’accurata scelta di materiali, 
diversi per esigenza e prestazioni: acrilico 
all’esterno, per coordinarsi nel design con il resto 
della produzione Teuco; legno di abete naturale
per il rivestimento e gli arredi interni. Cristallo 
curvato per le ampie pareti vetrate che rendono 
ancora più piacevole e ricco l’aspetto del prodotto. 

La facilità di ambientazione
I due modelli di Sauna Finlandese consentono
le soluzioni più idonee per soddisfare differenti 
esigenze di posizionamento. 
A seconda del modello possono essere istallate
ad angolo o lungo una parete.

La componibilità
Il progetto della Sauna Finlandese permette
una perfetta componibilità con alcuni modelli 
di docce Teuco. E’ possibile così svolgere in un unico 
spazio tutto il “rituale” della Sauna Finlandese 
e godere anche delle altre funzioni offerte da Teuco 
per il benessere (Multifunzioni, ecc.). 

La funzionalità
Il sedile mobile della versione rettangolare,
dotato di schienale a diverso posizionamento, 
favorisce la fruibilità dell’ambiente per migliorare 
comfort e relax. La parete esterna, attrezzata
con mensole per oggetti e asciugamani in entrambe 
le versioni, aggiunge comodità nell’utilizzo
della sauna e completa l’arredo del bagno.

Le qualità uniche
della Sauna Finlandese Teuco

I benefici della Sauna Finlandese

La sauna finlandese è un “bagno” 
di aria molto calda e secca 
che si effettua in un ambiente chiuso 
riscaldato per mezzo di una stufa 
che deumidifica l’aria. La sauna 
finlandese ha la capacità di trasmettere 
uno straordinario rilassamento 
generale, con influssi positivi 
per il corpo e per la mente. La pelle 
si depura perché la sudorazione elimina 
acidi e tossine, con conseguente 
miglioramento del metabolismo nonché 
riflessi positivi sul sistema neurovegetativo. 
Aiuta anche a stabilizzare la pressione 
arteriosa ed a proteggere dall’insorgere 
di disturbialle vie respiratorie. 
Sotto il profilo estetico si ottiene
una maggiore elasticità dei tessuti
che aiuta a prevenire la cellulite.

Il suo funzionamento

La stufa presente in cabina 
ha il compito di mantenere elevata 
e costante la temperatura 
con conseguente diminuzione 
dell’umidità. Ciò provoca  un aumento 
della sudorazione che il caldo secco 
fa evaporare rapidamente: una vera 
e propria termoregolazione naturale 
come meccanismo di difesa attivato 
sul corpo in assoluto riposo. 
Un ciclo corretto di sauna prevede 
almeno due sedute, ciascuna 
con una permanenza compresa 
tra gli 8 e i 15 minuti; soste intermedie
da trascorrere in un ambiente fresco, 
seguite da bruschi raffreddamenti
per temprare il corpo ottenuti
con docce di acqua fredda. 
Sauna più doccia è la soluzione 
ottimale proposta da Teuco.



Per una Sauna Finlandese 
“da manuale”:
i consigli di Teuco

Si illustrano di seguito le fasi per un corretto trattamento con la Sauna Finlandese Teuco.

Avvertenze di sicurezza

Precauzioni:
• effettuare sempre visite mediche di controllo
 prima di usare la sauna;
• le donne in gravidanza possono utilizzare 
 la sauna sotto controllo medico. 

Controindicazioni: 
• Non può fare la sauna chi presenta cardiopatie,
 infiammazioni interne, malattie contagiose, 
 epilessia o chi è portatore di pace-maker.

Per un ciclo “ottimale” sono ideali 
2 o 3 sedute, durante le quali è opportuno 
assumere una posizione di assoluto riposo. 
Dopo ogni seduta, per tonificarsi, 
è bene esporsi alla temperatura ambiente 
del bagno; quindi raffreddarsi con una 
doccia fresca e riposarsi per alcuni minuti. 
Avendo terminato tutte le sedute, 
rilassarsi, se possibile in un solarium, 
bere acqua, spremuta o succo di frutta 
per compensare tono e idratazione.

1 Attivare la Sauna: la cabina necessita di un preriscaldamento 
 di circa 3/4 d’ora. Fare una doccia prima di iniziare la sauna.

2 Asciugarsi accuratamente. (Gli asciugamani sono 
 a disposizione sugli appositi ripiani del pannello attrezzato). 
3 Eseguire un eventuale pediluvio in acqua calda.

4 Prima seduta all’interno della sauna (8-15 min.). 
 Per aumentare l’umidità dell’ambiente versare piccoli getti 
 d’acqua sulle pietre roventi.

5 Uscire dalla sauna e muoversi in un locale aerato.

6 Eseguire una doccia fredda o immergersi in acqua fredda. 
 Se si desidera, ripetere il pediluvio.

7 Concedersi alcuni minuti di completo relax.

8 Effettuare un secondo passaggio in sauna (8-15 min.), 
 ripetendo all’uscita le fasi “5” e “6”.

9 Infine restare alcuni minuti in riposo, dissetandosi    
 secondo esigenza. Avendo ancora tempo a disposizione 
 disporsi al sole o utilizzare il solarium.
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Talocci design            cm 181 x125 x 75 
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SF01    Sauna rettangolare

Clessidra

Pannellino di comando

Funzione “cromoexperience”

Ripiani portaoggetti

Panca
con schienale mobile

Stufa con pietre

Mastellino 
con mestolo

Specchio di finitura

Porta in cristallo
temperato curvato

Portasciugamani

Caratteristiche elettriche

Potenza: 2,85 kW
Tensione: 230 V
Frequenza: 50 Hz
Corrente: 12,4 A

Misure in millimetri



Talocci design            cm 115 x104 
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SF02    Sauna da angolo

Clessidra

Pannellino di comando

Funzione “cromoexperience”

Ripiani portaoggetti

Porta in cristallo
temperato curvato

Stufa con pietre

Mastellino con mestolo

Panchetta

Panca

Portasciugamani

Caratteristiche elettriche

Potenza: 2,05 kW
Tensione: 230 V
Frequenza: 50 Hz
Corrente: 8,9 A

Misure in millimetri
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RL25 Leaf.
Gruppo bordo vasca  
4 fori con doccetta 
- Profondità 175 mm
- Altezza della bocca: 73 mm
- Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 3/4”
- Deviatore automatico vasca/doccia
- Doccetta “no drop system”
- Valvola di non ritorno nell’uscita doccia

RL26 Leaf. 
Gruppo bordo vasca 4 fori 
con doccetta e piastra di finitura 
- Profondità 175 mm
-  Altezza della bocca: 73 mm
- Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 3/4”
- Deviatore automatico vasca/doccia
- Doccetta “no drop system”
- Valvola di non ritorno nell’uscita doccia
- Piastra di finitura

RL21 Leaf. 
Batteria 3 fori lavabo 
-  Profondità 150 mm
-  Altezza della bocca: 70 mm
-  Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 3/4”
- Scarico 1 1/4”
-  2 tubi flessibili di mandata M 10 x 1

RL23 Leaf. 
Batteria 3 fori bidet
- Profondità 150 mm
- Altezza della bocca: 70 mm
- Rubinetti laterali con vitoni   
 a dischi ceramici 1/2”
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 22 x 1 
 con getto orientabile M 24 x 1
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati

Rubinetteria Leaf
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RL22 Leaf. 
Batteria monoforo lavabo 
- Profondità 150 mm
- Altezza della bocca: 70 mm
- Scarico 1 1/4”
- Cartuccia monocomando Ø32 
 a dischi ceramici
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati

RL24 Leaf. 
Batteria monoforo bidet 
- Profondità 150 mm
- Altezza della bocca: 70 mm
- Cartuccia monocomando Ø 32 
 a dischi ceramici
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 22 x 1 
 con getto orientabile M 24 x 1
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati

RL27 Leaf. 
Gruppo bordo vasca monocomando 
con doccetta 
- Profondità 175 mm
- Altezza della bocca: 73 mm
- Cartuccia monocomando Ø 38 mm
- Deviatore automatico vasca/doccia
- Doccetta “no drop system”
- Valvola di non ritorno nell’uscita doccia

RL28 Leaf. 
Gruppo bordo vasca monocomando 
con doccetta e piastra di finitura 
- Profondità 175 mm
- Altezza della bocca: 73 mm
- Cartuccia monocomando Ø 38 mm
- Deviatore automatico vasca/doccia
- Doccetta “no drop system”
- Valvola di non ritorno nell’uscita doccia
- Piastra di finitura



DO15 Flow. 
Gruppo vasca quattro fori 
verticale con doccetta
- Profondità 220 mm
- Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 1/2”
- Deviatore automatico vasca/doccia
- Doccetta regolabile in tre posizioni
- Valvola di non ritorno 
 nell’uscita doccia

Rubinetteria Flow
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DO14 Flow. 
Gruppo vasca due fori
con tubi verticali
- Profondità 225 mm 
 e bocca girevole
- Vitone a dischi ceramici 1/2”
- Deviatore vasca/doccia 
 e supporto doccetta orientabile
- Doccetta a 3 funzioni
- Flessibile 1250 mm
- Tubi verticali 
 e rosette scorrevole Ø 90 mm
- Valvola di non ritorno 
 nell’uscita doccetta
- Altezza totale: 940 mm
- Altezza tubi verticali: 618 mm



D007 Flow. 
Batteria monoforo lavabo 
- Profondità 140 mm
- Altezza della bocca: 250 mm
- Bocca girevole
- Vitoni a dischi ceramici 1/2”
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 18 x 1 - filettatura interna
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati

D008 Flow. 
Batteria tre fori bidet
- Profondità 110 mm
- Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 1/2”
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 22 x 1 
 con getto orientabile M 14 x 1
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati
- Raccordo a vite 
 con guarnizione compressa

D009 Flow.
Batteria monoforo bidet
- Profondità 110 mm
- Vitoni a dischi ceramici 1/2”
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 22 x 1 
 con getto orientabile M 14 x 1
- 2 tubi flessibili di mandata 
 M 10 x 1 avvitati
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D006 Flow. 
Batteria tre fori lavabo 
- Profondità 140 mm
- Altezza della bocca: 245 mm
- Bocca girevole
- Rubinetti laterali con vitoni 
 a dischi ceramici 1/2”
- Scarico 1 1/4”
- Aeratore M 18 x 1 - filettatura interna
- 2 tubi flessibili di mandata M 10 x 1
- Raccordo a vite 
 con guarnizione compressa



R371 Round.
Gruppo bordo vasca 
Con miscelatore monocomando 
e deviatore automatico.
Bocca d’erogazione con 
termometro a cristalli liquidi 
incorporatoe rompigetto.
Supporto bordo vasca 
per doccia.
Flessibile estraibile lungo 
1800 mm. e doccia a 2 funzioni:
- pioggia
- massaggiante.
Supporto a parete per doccia.

R370 Round.
Gruppo bordo vasca alta portata 
a “cascata”
Con miscelatore monocomando 
e deviatore automatico.
Bocca d’erogazione con termometro 
a cristalli liquidi incorporato
e rompigetto.
Supporto bordo vasca per doccia.
Flessibile estraibile lungo 1800 mm. 
e doccia a 2 funzioni:
- pioggia
- massaggiante.
Supporto a parete per doccia.

R380 Round.
Gruppo vasca a parete alta portata 
a “cascata”
Con miscelatore monocomando 
e deviatore automatico.
Bocca d’erogazione con termometro 
a cristalli liquidi incorporato
e rompigetto.
Flessibile lungo 1800 mm. 
e doccia a 2 funzioni:
- pioggia
- massaggiante.
Supporto a parete per doccia.

Rubinetteria Round
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R570 Round.
Gruppo lavabo 
Con miscelatore monocomando.
Bocca d’erogazione con termometro 
a cristalli liquidi incorporato
e aeratore.
Scarico da 1 1/4”.

R670 Round.
Gruppo bidet 
Con miscelatore monocomando.
Bocca d’erogazione con termometro 
a cristalli liquidi incorporato.
Bocchello orientabile con aeratore.
Scarico da 1 1/4”.

R170 - R171 Round.
Miscelatore monocomando 
Da incasso a muro 
con attacco da 1/2”.
Per vasca e doccia 
con attacco da 1/2”.

R173 Round.
Doccia a mano con asta
Asta da 600 mm. con supporto 
scorrevole orientabile.
Flessibile da 1/2” lungo 1500 mm.
Raccordo da incasso ad angolo 
da 1/2” e doccia a 4 funzioni.
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TeucoHydrospa
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Guscio

Poggiatesta

Jet 
e parti a vista

Pannellature**
e scalette

Copertura 
termica

Blu granito (T) Cobalto perlato (W) Grigio perlato (U) Zaffiro (H) Bianco (A)

Bianco Grigio Turchese

Blu (C) Cilestro Blu (I)

Bianco (A) Grigio (S) Cromo (N)*

Bianco perlato (E) Grigio** Mogano** Noce Ciliegio

Grigio Blu

Verde

* La parte interna
dei jet e lo skimmer
sono di colore 
grigio

** Le pannellature
possono essere
sintetiche o in legno
e le gradazioni di colore
possono variare a seconda
del materiale scelto

Telo 
di copertura



Perché una TeucoHydrospa



Una TeucoHydrospa è un investimento per la vita. 
Per la vita sociale, familiare, personale. 
Perché il tempo trascorso nel benessere e nell’allegria 
restituisce energia a tutta la giornata.

Un prodotto speciale
Teuco è leader nella tecnologia applicata all’acqua 
per il benessere quotidiano. Negli idrosanitari 
dedicati al benessere personale, Teuco ha introdotto 
le più significative innovazioni: dal design d’autore 
al controllo elettronico delle funzioni, dalla sauna 
di vapore all’idromassaggio con gli ultrasuoni. 
Da più di trent’anni consolida e incrementa un know how 
fatto di innovazione, design, scelte tecnologiche 
d’avanguardia. Ecco perché una TeucoHydrospa 
è un prodotto speciale. Perché dentro una bellissima 
cornice, racchiude anni e anni di esperienza 
e conoscenza dei desideri dei consumatori.

La bellezza Teuco è un aspetto del benessere 
Acquistare una TeucoHydrospa è sicuramente 
un gesto ispirato dal desiderio di dedicare più tempo 
al benessere in compagnia. In una TeucoHydrospa 
il piacere della compagnia diventa convivialità. 
Dunque, come fare a meno della bellezza Teuco? 
Il design, i colori, le finiture, le forme sinuose... 
tutto concorre a creare per gli occhi e la mente uno sfondo 
armonioso, ideale per esaltare e moltiplicare i benefici 
dell’idromassaggio. Solo Teuco ha investito negli anni 
nel design più raffinato e piacevole. Perché la bellezza 
crea benessere, il benessere genera bellezza. 

Il tuo gusto personale
Le TeucoHydrospa offrono tante possibilità 
di personalizzazione. Abbinando forme, colori, finiture, 
accessori, ambientazione, potrai creare uno scenario 
che rispecchia il tuo gusto personale e possedere 
un oggetto praticamente unico. Ogni ambiente, 
interno o all’aperto, risulterà arricchito 
dal fascino di una TeucoHydrospa che negli anni 
resterà inalterata nel suo stile intramontabile. 

L’idromassaggio generoso
L’idromassaggio di una TeucoHydrospa 
è particolarmente efficace, grazie alla potenza 
dell’impianto e alle generose dimensioni della vasca. 
Rispetto ad una normale vasca idromassaggio, 
una TeucoHydrospa consente di cambiare 
più sedute nel corso del trattamento e di trovare 
così la posizione ideale per massaggiare la parte 
del corpo che si preferisce. Ogni seduta infatti 
è caratterizzata da jet diversi per numero e portata: 
variando  l’intensità e la qualità del massaggio, 
si può sperimentare la leggera carezza di un ruscello 
o la potenza sferzante di una cascata.

Moltiplicare il benessere... si può!
Una TeucoHydrospa aggiunge ulteriori vantaggi al benessere:
- la possibilità di conservare l’acqua nella vasca, 
grazie all’efficace sistema di filtraggio che la mantiene pulita 
e alla pratica copertura, che conserva il calore accumulato;
- la semplicità di installazione;
- il sistema di riscaldamento dell’acqua che permette 
un utilizzo continuativo. 
Le brillanti prestazioni della TeucoHydrospa, unite al piacere 
della convivialità, vi permetteranno di moltiplicare il benessere! 

L’armonia, risultato di una grande esperienza
Miscelare aria e acqua per creare un perfetto idromassaggio 
non è semplice. Solo la sapienza Teuco ha la capacità 
di creare un mix efficace tra i jet e la loro potenza 
per raggiungere l’obiettivo del benessere totale. 
Per una grande armonia, occorre un grande maestro.

Tutto o niente
Possedere una TeucoHydrospa significa soddisfare 
un desiderio di benessere più ampio e più profondo dell’usuale. 
Dunque, perché la soddisfazione sia massima, occorre affidarsi 
alle mani sapienti di un leader. Come Teuco, che garantisce 
ai suoi clienti tecnologia, sicurezza, efficacia, semplicità d’uso, 
assistenza, e una bellezza senza pari. 

Le TeucoHydrospa presentate in questa sezione 
sono state ideate esclusivamente per uso domestico.
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Il bello delle funzioni.

Cerca la tua TeucoHydrospa
Se ti piace il massaggio energico e profondo, 
cerca i jet unici,  che trovano un paragone 
solo nei più potenti fenomeni naturali, come
le cascate o i geyser, e risvegliano nel nostro corpo 
una vitalità insospettata. Se preferisci un’azione 
tonificante e versatile, scegli tra i gruppi di jet 
ad alta portata: grazie ad accorgimenti come 
gli ugelli direzionali, otterrai un effetto vortice 
davvero rigenerante, mentre con una semplice 
rotazione della ghiera potrai aumentare o ridurre 
la portata del getto. Queste tipologie di jet 
sono l’ideale per prenderti cura delle spalle 
o della zona lombare. Ti piace essere circondato 
da un flusso avvolgente e bilanciato?
Cerca le sedute con tanti piccoli getti il cui raggio 
d’azione è moltiplicato e dà come risultato 
un idromassaggio diffuso, molto rilassante.

Piacere in tutti i sensi
Tutte le funzioni saranno sotto controllo grazie 
alla semplicità dei comandi, concentrati 
nel pannello elettronico intuitivo e semplice 
da utilizzare. Essere immersi in una TeucoHydrospa 
significa trovare la propria dimensione ideale 
del benessere, e in più godere di tanti piaceri 
per i nostri sensi. La vista potrà godere 
del delizioso effetto spumeggiante dell’acqua 
o di una piccola cascata, l’olfatto delle preziose 
essenze rilasciate dall’aromaterapia, il tatto 
del soffio magico di bollicine emesse dagli 
erogatori d’aria, l’udito dal gorgoglìo rilassante 
prodotto da tutti i jet in armonia. Mentre state 
seduti, comodamente immersi con la testa 
sul morbido poggiatesta anatomico, non potrete 
che pensare di aver fatto un ottimo acquisto. 

Air Jet
Dispositivo per l’erogazione di sola aria. Dai suoi 12 jet silenziosi, 
partirà un soffio magico per avvolgervi in una miriade di deliziose 
bollicine. Da sole, contribuiscono ad ossigenare l’acqua e stimolano 
l’epidermide, rendendola più vitale. In sinergia con essenze profumate 
(da inserire nell’apposito dispenser) solleticano l’olfatto realizzando
i più benefici principi dell’aromaterapia.     

Aromaterapia
Secondo i principi dell’aromaterapia, le essenze profumate, 
oltre a recare un piacere immediato all’olfatto, stimolano determinati 
ricettori nel cervello e sono in grado di modificare in positivo 
il nostro umore, regalandoci serenità, allegria, concentrazione, 
a seconda della loro diversa natura. Le essenze preparate 
per le TeucoHydrospa sono sicure per la pelle, mantengono l’acqua 
limpida e non lasciano tracce né schiuma nella vasca. 

Manopola deviatore
Permette di deviare il flusso d’acqua da un massaggio all’altro 
della TeucoHydrospa.

Manopola selettore
Permette di selezionare la potenza dell’idromassaggio 
modulando la quantità di aria.

Faro subacqueo
Anche di sera le vostre TeucoHydrospa saranno uno spettacolo, 
con il faro subacqueo che crea giochi di luce 
disegnando sulla superficie dell’acqua affascinanti contrasti.

Pannello di comando elettronico
Un sistema sofisticato e allo stesso tempo semplice da usare, 
per tenere sotto controllo con un solo sguardo tutte le funzioni 
delle TeucoHydrospa. I pulsanti del pannello comandano le bocchette 
idromassaggio, l’Air Jet, il faro, l’orologio, la temperatura, 
i cicli di filtraggio dell’acqua. Sul display è possibile controllare 
continuamente le funzioni attivate e la loro programmazione.

Poggiatesta anatomico
Morbido e dal design ergonomico, consente ad ogni ospite 
delle TeucoHydrospa  di rilassarsi tenendo una posizione della testa 
comoda e corretta.

Skimmer
Questo dispositivo cattura le impurità in superficie e le raccoglie 
all’interno della vasca, nello speciale sistema filtrante.

Copertura di protezione
Le cose più preziose sono quelle da proteggere con più cura. 
Per evitare danneggiamenti, depositi di impurità o foglie, Teuco 
ha dotato le sue Hydrospa di pratiche coperture, facilissime 
da applicare e rimuovere, che preserveranno la bellezza della vasca 
completandone lo stile raffinato. Inoltre le protezioni svolgeranno 
anche la funzione di isolante termico, impedendo la dispersione 
del calore (specialmente nelle ore notturne) e riducendo anche i costi 
di esercizio. Sono accessori davvero irrinunciabili, oltre che belli.



1. Power Jet
2. Tris Roto Jet
3. Multi Roto Jet
4. Stream Jet
5. Air Jet
6. WaterFall

Il bello di una TeucoHydrospa è che puoi massaggiare 
davvero ogni parte del corpo, nella posizione che preferisci, 
con l’intensità che piace a te. Grazie alle diverse tipologie 
di jet, tutti orientabili e regolabili, potrai ottenere 
dal mix di aria e acqua proprio quello che desideri. 
Ogni TeucoHydrospa è diversa dalle altre, ognuna è unica. 
Scegli quella più adatta a te, osservando anche 
le differenti funzioni e jet disponibili nei vari modelli. 
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Lenci design            cm 238x238      

Voltaggi:
400V-50Hz trifase 
(620-HU: 230V-50Hz)

Potenza max assorbita:
solo ricircolo 0.85 kW; 
da 3.6 kW a 13 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe idromassaggio da 3 Hp

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo 
(dove presente)

Capacità acqua (lt):
1100 litri circa

Carico a pavimento:
Hydrospa 620 = 430 kg/m2  
Vasca di compenso = 1000 kg/m2  
Spa-Pak (base) = 150 kg/m2

Spa-Pak (con filtro a cartuccia) 
= 180 kg/m2 
Spa-Pak  (con filtro sabbia) 
= 330 kg/m2 

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito 
e isolamento termico tramite 
schiuma poliuretanica

Aspirazione:
4 bocchette di aspirazione 
e 1 scarico

Versioni impianto:
Con riscaldatore elettrico 
da 9 kW trifase o con 
scambiatore di calore

Versioni:
620-HU-- 
con griglia a sfioro senza sistemi 
di filtrazione e di riscaldamento 
620-VR-- con griglia a sfioro, 
filtro a cartuccia e riscaldatore
620-VS-- con griglia a sfioro, 
filtro a cartuccia e scambiatore
620-YR-- con griglia a sfioro, 
filtro a sabbia e riscaldatore
620-YS-- con griglia a sfioro, 
filtro a sabbia e scambiatore

Numero sedute:
6 sedute massaggianti

 Guscio Poggiatesta Jet  Copertura 
   e parti a vista termica

Poggiatesta magnetici
(esclusiva Teuco)

Colori

 W U T H grigio A S N blu 
        



620 mirror    TeucoHydrospa tonda

Funzioni 620H

1 jet
3 jet*
10 jet
4 jet**

14 Mini jet

•
o
o
•
•

620V

1 jet
3 jet*
10 jet
4 jet**

14 Mini jet
•
•

•
•
•
o
o
•
•

620Y

1 jet
3 jet*
10 jet
4 jet**

14 Mini jet
•

•
•
•
•
o
o
•
•

Power Jet
Tris Roto Jet
Multi Roto Jet
Roto Jet
Stream Jet
Riscaldamento acqua
Filtro a cartuccia
Filtro a sabbia
Pompa di ricircolo
Vasca di compenso (850 lt.)
Comandi ON/OFF pompe idromassaggio
Poggiatesta removibili
Corrimano in acciaio inox
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione

o  = Optional Misure in millimetri

Multi Roto Jet

Faro subacqueo

Aspirazione

Tris Roto Jet

Stream Jet

Stream Jet

Multi Roto Jet

Power Jet

Air Jet

Multi Roto Jet
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* 2 jet “Roto” 
e 1 jet “Directional”  
** 2 jet “Roto” 
e 2 jet “Directional” 



 W U T H E noce grigio mogano grigio A S N blu 
            con parti interne 
            e skimmer 
            di colore grigio

Lenci design            cm 260 x200       

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito, 
isolamento termico mediante 
schiuma poliuretanica 
e fogli isolanti in polietilene

Voltaggi:
230V-50Hz, 400V-50Hz trifase, 
220V-60Hz, 110V-60Hz

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 3.35 kW a 7.7 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe da 3 Hp

Numero sedute:
4 sedute massaggianti 
+ 1 chaise longue

Peso a vuoto (max):
611 = 321 kg
612 = 405 kg

Capacità acqua (lt):
1380

Carico a pavimento (max):
611 = 633 kg/m2

612 = 660 kg/m2

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo 
indipendente

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico 
da 2.1 kW, 5.2 kW 
o con scambiatore

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer 
con 2 filtri a cartuccia, 
igienizzazione tramite 
ozonizzatore, kit trattamento 
chimico manuale a base 
di ossigeno o di cloro

Versioni:
611-HR-- 
da incasso con riscaldatore
611-HS-- 
da incasso con scambiatore
612-HR-- 
con pannelli in acrilico, 
oblò e riscaldatore
612-HS-- 
con pannelli in acrilico, 
oblò e scambiatore
612N HR-- 
con pannelli in legno, 
oblò e riscaldatore
612N HS-- 
con pannelli in legno, 
oblò e scambiatore

 Guscio Pannellature e scaletta Poggiatesta Jet  Copertura 
    e parti a vista termica

Colori

612 612N



Power Jet
Tris Roto Jet
Multi Roto Jet
Roto Jet
Stream Jet
Air Jet (Blower)
Aromaterapia
Generatore di ozono
Manopola deviatore
Manopola selettore quantità aria
Pannello di comando elettronico
Pannello di comando secondario (on/off)
Skimmer
Poggiatesta anatomico
Oblò
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Scala di accesso (612)
Corrimano in acciaio inox (611)

611-612    TeucoHydrospa rettangolare

Funzioni  

1 jet
3 jet*
6 jet
1 jet

16 Mini jet
12 jet

•
•
2
4
•
•
•
3
•
•
•
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Stream Jet

Poggiatesta anatomico

Faro subacqueo

Power Jet

Tris Roto Jet

Pannello di comando elettronico

Aromaterapia

Bocchetta ricircolo

Multi Roto Jet

Air Jet

611
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* 2 jet “Roto” 
e 1 jet “Directional”  

611-612



design Maurizio Varratta           cm 216x164       

Struttura:
acrilico rinforzato in composito,
isolamento termico mediante
schiuma poliuretanica
e fogli isolanti in polietilene

Voltaggi:
110V-60Hz, 220V-60Hz trifase
230V - 50Hz

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 1.9 kW a 3.9 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Numero sedute:
3 sedute massaggianti

Peso a vuoto (max):
220 kg

Capacità acqua (lt):
760

Carico a pavimento (max):
435 kg/m2

Pompe idromassaggio:
1 pompa da 2,2 Hp a doppia velocità

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo indipendente

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico da 2,1 kW
o con scambiatore di calore

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer
con 1 filtro a cartuccia, 
igienizzatore tramite ozonizzatore,
kit trattamento chimico manuale
a base di ossigeno o di cloro

Versioni:
627-HS-- 
con pannelli sintetici e scambiatore
627-HR-- 
con pannelli sintetici e riscaldatore
627N HR-- 
con pannelli in legno e riscaldatore
627N HS-- 
con pannelli in legno e scambiatore
626-HR-- 
da incasso, con riscaldatore
626-HS-- 
da incasso, con scambiatore

627

 W U T H grigio mogano noce grigio mogano grigio cromo blu 
           con parti interne 
           e skimmer 
           di colore grigio

Colori

 Guscio Pannellatura sintetica Pannellatura legno  Poggiatesta  Jet Copertura 
   e scaletta  e parti   termica
     a vista 

626



626-627    TeucoHydrospa rettangolare

o  = Optional Misure in millimetri

Poggiatesta

Pannello di comando elettronico

2 Rhithmic Jet + 4 Medium Vector Jet

Stream Jet

4 Swing Jet + 2 Rhithmic Jet

Braccioli anatomici

Faro subacqueo

Rhythmic Jet
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Scarico

Medium Vector Jet
Rhythmic Jet
Swing Jet
Stream Jet
Pannello di comando elettronico
Skimmer
Generatore ozono
Poggiatesta anatomico
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Scala di accesso in legno (627)
Corrimano in acciaio inox (626)

Funzioni 626-627

4 jet
8 jet
4 jet

12 jet
•
•
•
3
•
•
o
o

21
60

1640



 W U T H E noce grigio mogano bianco grigio turchese blu A S N
               con parti interne 
               e skimmer 
               di colore grigio

Lenci design            cm 260 x200       

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito, 
isolamento termico mediante 
schiuma poliuretanica 
e fogli isolanti in polietilene

Voltaggi:
230V-50Hz, 400V-50Hz trifase, 
220V-60Hz, 110V-60Hz

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 3.35 kW a 7.7 kW a seconda 
dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe da 3 Hp

Numero sedute:
4 sedute massaggianti 

Peso a vuoto (max):
608 = 203 kg
609 = 317 kg

Capacità acqua (lt):
1000

Carico a pavimento (max):
608 = 500 kg/m2

609 = 549 kg/m2

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo 
indipendente

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico 
da 2.1 kW, 5.2 kW 
o con scambiatore

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer 
con 2 filtri a cartuccia, 
igienizzazione tramite 
ozonizzatore, kit trattamento 
chimico manuale a base 
di ossigeno o di cloro

Versioni:
608-HR-- 
da incasso con riscaldatore
608-HS-- 
da incasso con scambiatore
609-HR-- 
con pannelli in acrilico 
e riscaldatore
609-HS-- 
con pannelli in acrilico 
e scambiatore
609N HR 
con pannelli in legno 
e riscaldatore
609N HS 
 con pannelli in legno 
e scambiatore

 Guscio Pannellature e scaletta Poggiatesta Copertura  Jet
    termica e parti a vista

Colori

609 609N



Power Jet
Tris Roto Jet
Multi Roto Jet
Stream Jet
Air Jet (Blower)
Aromaterapia
Generatore di ozono
Manopola deviatore
Manopola selettore quantità aria
Pannello di comando elettronico
Skimmer
Poggiatesta anatomico
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Scala di accesso (609)
Corrimano in acciaio inox (608)

2000

2000

10
00

10
00

12

608-609    TeucoHydrospa quadrata

Funzioni  

1 jet
2 jet “Roto”, 1 jet “Directional”

4 jet
14 Mini jet

12 jet
•
•
2
4
•
•
4
•
•
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Tris Roto Jet

Jets Stream

Power Jet

Aromaterapia

Air Jet

Faro subacqueo

Pannello di comando elettronico

Multi Roto Jet

608
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cm 233x233       

Voltaggi:
230V-50Hz, 400V-50Hz trifase

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 3.6 kW a 7.4 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe da 2.2 Hp 
di cui una a doppia velocità

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo indipendente

Peso a vuoto (max):
410 kg

Capacità acqua (lt):
2100

Carico a pavimento (max):
615 kg/m2

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito, 
isolamento termico mediante 
schiuma poliuretanica 
e fogli isolanti in polietilene

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico 
da 2.1 kW, 5.2 kW

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer 
con 2 filtri a cartuccia, 
igienizzazione tramite 
ozonizzatore, kit trattamento 
chimico manuale a base 
di ossigeno o di cloro

Versioni:
613-HR-- 
con pannelli sintetici 
e riscaldatore
613N HR-- 
con pannelli in legno 
e riscaldatore
614-HR-- 
da incasso con riscaldatore

Numero sedute:
6 sedute massaggianti 

 W U T H grigio mogano noce grigio mogano grigio cromo grigio 
           con parti interne 
           e skimmer  
                                    di colore grigio

Colori

 Guscio Pannellatura sintetica Pannellatura legno  Poggiatesta  Jet Copertura
   e scaletta  e parti   termica
     a vista 

613614



Geyser Jet
WaterFall
Maxi Swing Jet
Large Vector Jet
Small Vector Jet
Manopola deviatore
Manopola jet cervicale
Manopola WaterFall
Pannello di comando elettronico
Tasto on/off pompa 2
Skimmer
Generatore di ozono
Poggiatesta anatomico
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Scala di accesso in legno (613)
HIFI AM/FM con CD player
Corrimano in acciaio inox (614)

613-614    TeucoHydrospa quadrata

Funzioni  

1 jet
1 jet
5 jet

14 jet
28 Mini jet (6 cervicale)

2
2
1
•
•
•
•
4
•
•
o
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Pannello di comando elettronico

Small Vector Jet (cervicale)

Large Vector Jet

Geyser Jet

Poggiatesta anatomico

Power Jet

Faro subacqueo

WaterFall

Maxi Swing Jet

Multi Roto Jet

Small Vector Jet 
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cm 212x212       

Voltaggi:
230V-50Hz, 400V-50Hz trifase

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 3.6 kW a 7.4 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe da 2.2 Hp 
di cui una a doppia velocità

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo indipendente

Peso a vuoto (max):
330 kg

Capacità acqua (lt):
1700

Carico a pavimento (max):
610 kg/m2

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito, 
isolamento termico mediante 
schiuma poliuretanica 
e fogli isolanti in polietilene

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico 
da 2.1 kW, 5.2 kW

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer 
con 2 filtri a cartuccia, 
igienizzazione tramite 
ozonizzatore, kit trattamento 
chimico manuale a base 
di ossigeno o di cloro

Versioni:
615-HR-- 
con pannelli sintetici 
e riscaldatore
615N HR-- 
con pannelli in legno 
e riscaldatore
616-HR-- 
da incasso con riscaldatore

Numero sedute:
6 sedute massaggianti

615

 W U T H grigio mogano noce grigio mogano grigio cromo grigio 
           con parti interne 
           e skimmer 
           di colore grigio

Colori

 Guscio Pannellatura sintetica Pannellatura legno  Poggiatesta  Jet Copertura 
   e scaletta  e parti   termica
     a vista 

616



Swing Jet
WaterFall
Twin Roto Jet
Medium Vector Jet
Large Vector Jet
Rhythmic Jet
Small Vector Jet
Manopola deviatore
Manopola jet cervicale
Manopola WaterFall
Pannello di comando elettronico
Tasto on/off pompa 2
Skimmer
Generatore ozono
Poggiatesta anatomico
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Scala di accesso in legno (615)
HIFI AM/FM con CD player
Corrimano in acciaio inox (616)

2120

21
20 10

05

615-616    TeucoHydrospa quadrata

Funzioni 615-616

4 jet
1 jet
2 jet

12 jet
1 jet
7 jet

9 jet (3 cervicale)
2
1
1
•
•
•
•
3
•
•
o
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Pannello di comando elettronico

Bocchetta ricircolo

Poggiatesta

Small Vector Jet (cervicale)

WaterFall

Twin Roto Jet

Small Vector Jet (cervicale)

Faro subacqueo

Large Vector Jet

Swing Jet

Medium Vector Jet

Rhythmic Jet

 

   
   

   
 2

96
, 2

97
61

5-
61

6 
 T

eu
co

H
yd

ro
sp

a 
qu

ad
ra

ta



Teuco design            cm 290 x195      

Potenza max assorbita:
solo ricircolo 0.5 kW; 
da 4 kW a 7.5 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
2 pompe da 1,5 Hp 
che possono anche funzionare 
contemporaneamente

Pompa di ricircolo:
1 da 0,33 Hp 
(con prefiltro incorporato)
Aspirazione:
2 bocchette 

Numero sedute:
7 sedute massaggianti

Contenuto acqua (lt):
700 kg/m2

Carico a pavimento:
2500 circa

Struttura:
Acrilico colato 
con rinforzo in composito

Voltaggi:
230-50 Hz, 400 V trifase

Versione impianto:
Con riscaldatore elettrico 
da 3,7 kW, o con 
scambiatore di calore

Trattamento acqua:
Filtraggio tramite skimmer 
con flottante, cartuccia 
filtrante in tessuto 
poliestere,  trattamento 
manuale con kit chimico

Versioni:
601-HR-- 
Versione da incasso 
con riscaldatore
601-HS--
Versione da incasso 
con scambiatore 
602-HR-- 
Versione da semincasso 
con riscaldatore
602-HS-- 
Versione da semincasso 
con scambiatore
603-HR-- 
Versione con pannelli, 
scala accesso e riscaldatore
603-HS-- 
Versione con pannelli, 
scala accesso e scambiatore

Colori

 A C I ciliegio bianco cromato  verde  
        

602 603

 Guscio Pannellature  Jets  Telo 
   e parti a vista di copertura



HydroJet
Regolazione del flusso aria / acqua
Regolazione durata idromassaggio
Faro subacqueo
Pannello di comando elettronico
Regolazione aria
Skimmer con flottante
Cuscino appoggiatesta
Corrimano
Scala di accesso (603)
Lettino prendisole con schienale regolabile e materassino
Telo impermeabile di copertura

1790
1950

27
40

29
00

10
0

2900
1950

60
0

2900
1950

11
40

2900
1950

601-602-603    TeucoHydrospa rettangolare

Funzioni 601-602-603

11
manuale

•
•
•
•
•
•
•
•
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Cuscino appoggiatesta

Sedute integrate

Regolazione dell’aria

Sdraio integrata

HydroJet

Faro subacqueo

Pannello di comando elettronico

Skimmer

601
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cm 210x140       

Voltaggi:
230V-50Hz, 400V-50Hz trifase

Potenza massima assorbita:
solo ricircolo 0.16 kW; 
da 2.6 kW a 3.9 kW 
a seconda dell’impianto scelto

Pompe idromassaggio:
1 pompa da 2.2 Hp a doppia velocità

Pompa di ricircolo:
1 pompa di ricircolo indipendente

Peso a vuoto (max):
230 kg
Capacità acqua (lt):
720

Carico a pavimento (max):
512 kg/m2

Struttura:
Acrilico rinforzato in composito, 
isolamento termico mediante 
schiuma poliuretanica 
e fogli isolanti in polietilene

Versione impianto:
con riscaldatore elettrico da 2.1 kW

Trattamento acqua:
filtraggio tramite skimmer 
con 1 filtro a cartuccia, 
igienizzazione tramite 
ozonizzatore (optional), 
kit trattamento chimico 
manuale a base 
di ossigeno o di cloro

Versioni:
622-HR-- 
da incasso con riscaldatore
623-HR-- 
con pannelli in sintetico 
e riscaldatore
623N HR-- 
con pannelli in legno e riscaldatore

Numero sedute:
4 sedute massaggianti

623

 W U T H grigio mogano S grigio 
           

Colori

 Guscio Pannellatura sintetica Jets Copertura 
  o legno e colori e parti  termica
  scaletta legno a vista 

622



21
00

1400

Stream Jet
Twin Roto Jet
Pannello di comando elettronico
Skimmer
Faro subacqueo
Copertura termica di protezione
Generatore ozono
Scaletta di accesso in legno (623)
Corrimano in acciaio inox (622)

622-623   TeucoHydrospa rettangolare

Funzioni 622-623

4 jet
13 jet

•
•
•
•
o
o
o

o  = Optional Misure in millimetri

Pannello di comando elettronico

Faro subacqueo

Twin Roto Jet

Stream Jet

Maniglia
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29
70

4040

40
40

cm 210x152       

Cupolino:
in policarbonato trasparente

Fissaggio:
Staffe di fissaggio a terra 
in acciaio inox AISI 316
Terminali fissaggio corrimano 
in acciaio inox

Struttura:
Struttura portante con travi 
curvate di pino nordico lamellare 
impregnato in autoclave

Tetto:
in legno Banghirai

Corrimano:
in Iroko

Versioni:
650— 
Gazebo in legno 
con cupolino in policarbonato
651— 
Gazebo in legno 
con cupolino in policarbonato 
e pavimento in legno

650-651   Gazebo

Misure in millimetri

 noce mogano trasparente

Colori

 Colori legno Cupolino 
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Art-direction
C. Piazzesi / Acanto Comunicazione

Progetto grafico
K. Fornaroli, M. Nardini / Acanto Comunicazione

Testi introduzione
C. Lattanzi / Acanto Comunicazione

Fotografia
33 Multimedia Studio
Amati Bacciardi 
(copertina, pagg. 9-18-20-21-22-25-26-29-48-49,
rubinetteria serie Flow e TeucoHydrospa)

Realizzazione scenografie
33 Multimedia Studio

Art-buyering
C. Uguccioni

Fotolito
Selecolor Firenze

Stampa e confezione
Bieffe

I dati e le caratteristiche indicate nel presente 
catalogo non impegnano la Teuco Guzzini S.p.A. 
che si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche 
senza obbligo di preavviso o di sostituzione.
La riproduzione fotografica delle tonalità cromatiche 
può non essere perfettamente fedele alla realtà.


